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I

(Mededelingen)

COMMISSIE

ECU (')

13 april 1994
(94/C 106/01 )

Bedrag in nationale valuta voor één eenheid :
Belgische en
Luxemburgse frank
Deense kroon

Duitse mark

Griekse drachme

Peseta

39,8902
7,58684
1,93856

283,800

157,058

6,62776

0,790825
1847,85

2,17577

197,768

0,763562

US-dollar 1,12740
Canadese dollar 1,55074
Yen 116,968
Zwitserse frank 1,63078
Noorse kroon 8,38898
Zweedse kroon 8,93182
Finse mark 6,23114
Oostenrijkse schilling 13,6370
IJslandse kroon 81,8718
Australische dollar 1,55912
Nieuwzeelandse dollar 1,98836
Zuidafrikaanse rand 4,05948

Franse frank

lers pond
Lire

Gulden

Escudo

Pond sterling

De Commissie heeft een telexdienst met automatisch antwoordmechanisme in gebruik genomen die elke
gebruiker, op diens aanvraag per telex, de omwisselingskoers in de voornaamste valuta geeft.
Deze dienst functioneert elke dag van 15.30 uur tot de volgende dag 13.00 uur.
De gebruiker dient als volgt te handelen :
— telex nr. 23789 te Brussel kiezen ;
— zijn eigen telexadres geven ;
— de code „cccc" vormen die het automatisch antwoordmechanisme in werking stelt en hem de omwisse

lingskoersen van de ecu per telex geeft ;
— de mededeling niet onderbreken vóór het einde van de boodschap dat aangegeven wordt door het

teken „ffff".

Noot: De Commissie heeft ook een telexapparaat met automatische beantwoorder (nr. 21791 ) en een tele
kopieerapparaat met automatische beantwoorder (nr. 296 10 97) die dagelijkse gegevens betreffende
de berekening van de landbouwomrekeningskoersen verstrekken.

(') Verordening (EEG) nr. 3180/78 van de Raad van 18 december 1978 (PB nr. L 379 van 30 . 12 . 1978 ,
blz . 1 ), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1971 /89 (PB nr. L 189 van 4 . 7 . 1989, blz . 1 ).
Besluit 80/ 1184/EEG van de Raad van 18 december 1980 (Overeenkomst van Lomé) (PB nr. L 349 van
23 . 12 . 1980 , blz . 34).
Beschikking nr. 3334/80/EGKS van de Commissie van 19 december 1980 (PB nr. L 349 van
23 . 12 . 1980, blz . 27).
Financieel Reglement van 16 december 1980 voor de toepassing van de algemene begroting van de
Europese Gemeenschappen (PB nr. L 345 van 20 . 12 . 1980, blz . 23).
Verordening (EEG) nr. 3308/80 van de Raad van 16 december 1980 (PB nr. L 345 van 20 . 12 . 1980,
blz . 1 ).
Beschikking van de Raad van Gouverneurs van de Europese Investeringsbank van 13 mei 1981 (PB
nr. L 311 van 30 . 10 . 1981 , blz . 1 ).
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Gemiddelde prijzen en representatieve prijzen van tafelwijnsoorten op de verschillende
commercialisatiecentra

(94/C 106/02)

(Vastgesteld op 12 april 1994 in toepassing van artikel 30 , lid 1 , van Verordening
(EEG) nr. 822/ 87)

Commercialisatiecentra
Ecu

per % vol/hl
Commercialisatiecentra Ecu

per % vol/hl

R I

Heraklion
Patras

Requena
Reus
Villafranca del Bierzo
Bastia
Béziers

Montpellier
Narbonne
Nîmes

Perpignan
Asti
Firenze
Lecce
Pescara

Reggio Emilia
Treviso

Verona (voor de lokale
wijnen)
Representatieve prijs
R II

Heraklion
Patras

Calatayud
Falset

Jumilla
Navalcarnero

Requena
Toro
Villena
Bastia

Brignoles
Bari
Barletta
Cagliari
Lecce
Taranto

Representatieve prijs

R III

Rheinpfalz-Rheinhessen
(Hügelland)

geen notering
geen notering
geen notering
geen notering

geen notering (*)
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering

geen notering .
geen notering (')

geen notering
geen notering
geen notering

2,080
geen notering

geen notering (*)
geen notering
geen notering

geen notering (')
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering

2,080

Ecu/hl

geen notering (')

A I

Athene

Heraklion

Patras

Alcázar de San Juan
Almendralejo
Medina del Campo
Ribadavia

Vilafranca del Penedés

Villar del Arzobispo
Villarrobledo

Bordeaux

Nantes

Bari

Cagliari
Chieti

Ravenna (Lugo, Faenza)
Trapani (Alcamo)
Treviso

Representatieve prijs

A II

Rheinpfalz (Oberhaardt)
Rheinhessen (Hügelland)
De wijnbouwstreek van de
Luxemburgse Moezel
Representatieve prijs

A III

Mosel-Rheingau
De wijnbouwstreek van de
Luxemburgse Moezel
Representatieve prijs

geen notering (')
geen notering
geen notering
geen notering

1,846

geen notering (')
geen notering
geen notering

geen notering (')
1,834

geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering
geen notering

1,842

Ecu/hl

39,385

40,005

geen notering (')
39,794

geen notering

geen notering
geen notering

(') Overeenkomstig artikel 10 van Verordening (EEG) nr. 2682/77 niet in aanmerking genomen notering.
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Voorafgaande aanmelding van een concentratie

(Zaak nr. IV/M.417 — VIAG/Bayernwerk)

(94/C 106/03)

(Voor de EER relevante tekst)

1 . Op 30 maart 1994 ontving de Commissie een aanmelding van een beoogde concentratie
in de zin van artikel 4 van Verordening (EEG) nr. 4064/89 van de Raad (') waarin is medege
deeld dat de onderneming VIAG AG in de zin van artikel 3 , lid 1 , onder b), van deze verorde
ning zeggenschap verkrijgt over Bayernwerk AG door de aankoop van aandelen .

2 . De bedrijfswerkzaamheden van de desbetreffende ondernemingen zijn :

— voor VIAG : energie , aluminium, chemische industrie, verpakkingsmaterialen, handel , trans
port ;

— voor Bayernwerk : stroomvoorziening .

3 . Op grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde
concentratie binnen het toepassingsgebied van Verordening (EEG) nr. 4064/89 kan vallen . Ten
aanzien van dit punt wordt de definitieve beslissing echter nog aangehouden.

4 . De Commissie verzoekt belanghebbende derden haar hun eventuele opmerkingen ten
aanzien van de voorgenomen concentratie kenbaar te maken .

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na dagtekening van deze be
kendmaking hebben bereikt . Zij kunnen de Commissie per telefax (telefaxnummer (32-2)
296 43 01 ) of per post, onder vermelding van referentie IV/M.417 — VIAG/Bayernwerk, aan
onderstaand adres worden toegezonden :

Commissie van de Europese Gemeenschappen,
Directoraat-generaal Concurrentie (DG IV),
Task Force Fusiecontrole ,
Kortenberglaan 150,
B- 1 049 Brussel .

(') PB nr. L 395 van 30 . 12 . 1989 ; gewijzigde versie : PB nr. L 257 van 21 . 9 . 1990 , blz . 13 .
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II

(Voorbereidende besluiten)

COMMISSIE

Voorstel voor een richtlijn van de Raad betreffende de beheersing van de gevaren van zware
ongevallen waarbij gevaarlijke stoffen zijn betrokken

(94/C 106/04)

(Voor de EER relevante tekst)

COM(94) 4 def. — 94/0014(SYN)

(Door de Commissie ingediend op 4 maart 1994)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 130 S , lid 1 ,

Gezien het voorstel van de Commissie,

In samenwerking met het Europees Parlement,

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Co
mité,

Overwegende dat Richtlijn 82/50 1 /EEG van de Raad
van 24 juni 1982 inzake de risico's van zware ongevallen
bij bepaalde industriële activiteiten ('), laatstelijk gewij
zigd bij Richtlijn 91 /692/EEG (2), betrekking heeft op
de preventie van zware ongevallen die het gevolg kunnen
zijn van bepaalde industriële activiteiten en op de beper
king van de gevolgen daarvan voor mens en milieu ;

Overwegende dat de in artikel 130 R, leden 1 en 2, van
het Verdrag vervatte en in de milieu-actieprogramma's
van de Europese Gemeenschap (3) nader uitgewerkte
doelstellingen en beginselen van het milieubeleid in de
Gemeenschap vooral zijn gericht op behoud, bescher
ming en verbetering van de kwaliteit van het milieu en
bescherming van de gezondheid van de mens door pre
ventief handelen ;

Overwegende dat de Raad in zijn begeleidende resolutie
betreffende het Vierde Milieu-actieprogramma (4) op de
noodzaak van een doelmatiger tenuitvoerlegging van
Richtlijn 82/50 1 /EEG heeft gewezen en om herziening

van de richtlijn heeft verzocht om daarin zo nodig te
voorzien in, onder andere, een mogelijke verruiming van
het toepassingsgebied ervan en tussen de Lid-Staten in
meer gegevensuitwisseling ter zake ;

Overwegende dat in de resolutie van de Raad van 16 ok
tober 1989 (s) de Commissie wordt verzocht na te gaan
hoe bepalingen inzake bestemmingsplannen in Richtlijn
82/50 1 /EEG kunnen worden opgenomen waarbij vooral
rekening wordt gehouden met de gevolgen van het onge
val in Bhopal, en hoe wederzijds begrip en harmonisatie
van nationale beginselen en praktijken met betrekking
tot de veiligheidsrapporten tot stand kan worden ge
bracht ;

Overwegende dat Richtlijn 82/50 1 /EEG een eerste stap
op weg naar deze harmonisatie is ; dat de maatregelen
die ter uitvoering van deze richtlijn door de Lid-Staten
zijn genomen, tot verschillende niveaus van bescherming
van mens en milieu hebben geleid ;

Overwegende dat zware ongevallen grensoverschrijdende
effecten kunnen hebben ; dat de economische en milieu
kosten van een ongeval niet alleen door het getroffen be
drijf, maar ook door de overheid van de betrokken Lid
Staten worden gedragen ; dat derhalve maatregelen die
nen te worden genomen die in de hele Gemeenschap een
hoog beschermingsniveau waarborgen ;

Overwegende dat maatregelen op communautair niveau
noodzakelijk zijn om Richtlijn 82/50 1 /EEG te wijzigen
en aan te vullen ; dat de huidige harmonisatie beperkt is
tot maatregelen die nodig zijn voor de opzet van een ef
fectiever systeem voor de preventie van zware ongevallen
met wijdreikende gevolgen en voor de beperking van de
gevolgen daarvan door de verbetering van het veilig
heidsbeheer, van het ruimtelijke-ordeningsbeleid, van de
voorlichting van het publiek en van de inspectiesystemen
om in de gehele Gemeenschap een hogere beschermings
graad voor mens en milieu te waarborgen.

C) PB nr. L 230 van 5 . 8 . 1982, blz . 1 .
O PB nr. L 377 van 31 . 12 . 1991 , blz . 48
(J) PB nr. C 112 van 20 . 12 . 1973 , blz . 1 .

PB nr. C 139 van 13 . 6 . 1977, blz . 1 .
PB nr. C 46 van 17 . 2 . 1983 , blz . 1 .
PB nr. C 70 van 18 . 3 . 1987, blz . 1 .
PB nr. C 138 van 17 . 5 . 1993 , blz . 1 .

(4) PB nr. C 328 van 7 . 12 . 1987, blz . 3 . (s) PB nr. C 273 van 26 . 10 . 1989, blz . 1 .
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Overwegende dat Richtlijn 82/501 /EEG, ten einde reke
ning te houden met de ingrijpende wijzigingen die zich
ten aanzien van de risicobeheersing en de preventie van
zware ongevallen in de industrie hebben voorgedaan, en
ten einde verstoringen ten gevolge van verschillende vei
ligheidsniveaus weg te nemen, dient te worden vervangen
door vollediger en strengere bepalingen waarmee wordt
beoogd overal in de Gemeenschap een hoog bescher
mingsniveau te waarborgen ;

Overwegende dat het gebruik van een lijst waarop be
paalde bedrijven worden vermeld en andere , waar de ge
vaarsrisico's identiek zijn , niet, star en technisch onjuist
is en ertoe kan leiden dat mogelijke bronnen van zware
ongevallen aan voorschriften ontsnappen ; dat het toepas
singsgebied van de richtlijn zodanig dient te worden ge
wijzigd dat de bepalingen van toepassing zijn op elk be
drijf, waar in zodanig grote hoeveelheden gevaarlijke
stoffen aanwezig zijn , dat er een risico van een zwaar
ongeval bestaat ;

Overwegende dat uit een analyse van de in de Gemeen
schap gemelde zware ongevallen blijkt dat het merendeel
ervan het gevolg is van beheerstechnische en organisato
rische tekortkomingen ; dat derhalve op communautair
niveau fundamentele eisen ten aanzien van de beheersys
temen dienen te worden vastgesteld , die van dien aard
moeten zijn dat beheersing van de risico's van zware on
gevallen mogelijk wordt ;

Overwegende dat de verschillen in de regelingen voor in
specties van de bedrijven door de bevoegde autoriteiten
tot verschillende beschermingsniveaus kunnen leiden ; dat
op communautair niveau fundamentele eisen dienen te
worden vastgesteld , waaraan de in de Lid-Staten inge
voerde controlesystemen moeten voldoen ;

Overwegende dat, ten einde zware ongevallen te voor
komen, de exploitant voor ieder bedrijf waarin zich ge
vaarlijke stoffen bevinden en waar in geval van een
zwaar ongeval ernstige gevolgen voor mens en milieu
kunnen ontstaan, alle daartoe nodige maatregelen dient
te nemen en de gevolgen daarvan dient te beperken ;

Overwegende dat, ten einde beheersystemen te verbete
ren en menselijk falen tegen te gaan, de exploitant voor
bedrijven waar gevaarlijke stoffen in bepaalde hoeveelhe
den aanwezig zijn , een preventiebeleid voor zware onge
vallen en systemen ter verbetering van het veiligheidsbe
heer in het bedrijf moet invoeren ; dat de exploitant de
bevoegde autoriteit voldoende informatie dient te ver
strekken, zodat deze het bedrijf, de aanwezige gevaar
lijke stoffen en de mogelijke gevaren kan identificeren en
zodoende op passende wijze haar middelen kan beheren
en haar verantwoordelijkheden kan dragen ;

Overwegende dat, ten einde aan te tonen dat de op de
preventie , op de voorbereidheid van de betrokkenen en
op het optreden bij een zwaar ongeval gerichte maatre
gelen zijn genomen, de exploitant voor een bedrijf waar
gevaarlijke stoffen in aanzienlijke hoeveelheden aanwe

zig zijn , aan de bevoegde autoriteit gegevens moet ver
strekken in de vorm van een veiligheidsrapport waarin
bijzonderheden over het bedrijf, de aanwezige gevaar
lijke stoffen, de installatie of de opslagplaats , mogelijke
zware ongevallen en beheersystemen worden vermeld,
om het risico van zware ongevallen te verminderen en de
noodzakelijke maatregelen te kunnen nemen ter vermin
dering van de gevolgen van dergelijke ongevallen ;

Overwegende dat, ten einde het risico van „do
mino"-effecten te verminderen bij bedrijven die zo dicht
bij elkaar zijn gelegen dat de kans en/of de gevolgen van
een zwaar ongeval vergroot kunnen zijn, de exploitanten
wat de maatregelen op het gebied van preventie van,
voorbereiding op en optreden bij zware ongevallen be
treft, moeten samenwerken ;

Overwegende dat, ten einde voorbereid te zijn op nood
situaties , voor bedrijven waarin gevaarlijke stoffen in
aanzienlijke hoeveelheden aanwezig zijn , een extern en
intern rampenplan moet worden opgesteld om in geval
van zware ongevallen op te treden ; dat systemen moeten
worden opgezet om ervoor te zorgen dat deze plannen
worden getest, zo nodig worden herzien en bij een
zwaar ongeval of dreiging daarvan worden uitgevoerd ;

Overwegende dat, wanneer een extern rampenplan niet
binnen de vastgestelde termijn is opgesteld , de met de
opstelling van dat rampenplan belaste autoriteiten aan
sprakelijk moeten worden gesteld voor de kosten voor de
exploitant, die een gevolg zijn van het feit dat hij zijn
bedrijf zonder een dergelijk plan niet kan laten functio
neren ;

Overwegende dat, ten einde de toegang tot milieugege
vens te bevorderen, het publiek toegang tot het door de
exploitant opgestelde veiligheidsrapport dient te hebben
en personen die de kans lopen door een zwaar ongeval
te worden getroffen over voldoende informatie moeten
beschikken om in dat geval op de juiste wijze te kunnen
handelen ;

Overwegende dat, ten einde voor betere bescherming
van woongebieden en van bijzonder belangrijke of
kwetsbare natuurgebieden tegen het risico van zware on
gevallen te zorgen, de Lid-Staten in hun bestemmings
plannen rekening dienen te houden met de noodzaak om
dergelijke gebieden en bedrijven die dat risico met zich
brengen, voldoende van elkaar te scheiden ; dat het be
leid dienaangaande overlegprocedures tussen de be
voegde autoriteiten en de ruimtelijke-ordeningsinstanties
moet omvatten ;

Overwegende dat, ten einde te waarborgen dat wanneer
een zwaar ongeval zich voordoet, toereikende maatrege
len worden genomen, de exploitant onverwijld de be
voegde autoriteiten op de hoogte moet stellen en de voor
de beoordeling van de gevolgen van dat ongeval beno
digde gegevens moet verstrekken ;

Overwegende dat, om in de uitwisseling van gegevens te
voorzien en in de toekomst soortgelijke ongevallen te
voorkomen, de Lid-Staten gegevens inzake zware onge
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vallen op hun grondgebied aan de Commissie dienen te
verstrekken, zodat zij de gevaren van zware ongevallen
kan analyseren en een informatiesysteem voor de ver
spreiding van gegevens over, met name, het zware onge
val en de daaruit getrokken lering kan beheren ;

Overwegende dat het bij het opzetten van beheersyste
men op het gebied van de preventie van, de voorbereid
heid van de betrokkenen op en het optreden bij een
zwaar ongeval waarbij gevaarlijke stoffen betrokken zijn,
noodzakelijk is daartoe geëigende betrokkenheid van de
werknemers van het bedrijf te waarborgen, om aldus tot
de preventie van beroepsrisico's en de bescherming van
de gezondheid en de veiligheid van de werknemers bij te
dragen ;

Overwegende dat de bepalingen van deze richtlijn van
toepassing dienen te zijn onverminderd de communau
taire bepalingen inzake de werkomgeving, voor zover
het om de gezondheid en de veiligheid van de werkne
mers gaat,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD :

Artikel 1

Deze richtlijn dient de preventie van zware ongevallen
waarmee gevaarlijke stoffen zijn gemoeid, en de beper
king van de gevolgen daarvan voor mens en milieu , ten
einde hoge niveaus van bescherming binnen de gehele
Gemeenschap te waarborgen .

Artikel 2

1 . Deze richtlijn is van toepassing op elk bedrijf waar
gevaarlijke stoffen in hoeveelheden gelijk aan of groter
dan de in bijlage I , delen 1 en 2 , kolom 2, vermelde hoe
veelheid aanwezig zijn of als gevolg van een ongeval
kunnen worden gevormd, met uitzondering van artikel 9
dat van toepassing is op elk bedrijf waar gevaarlijke stof
fen in hoeveelheden gelijk aan of groter dan de in bijlage
1, delen 1 en 2 , kolom 3 , vermelde hoeveelheid aanwezig
zijn of als gevolg van een ongeval kunnen worden ge
vormd.

2 . De bepalingen van deze richtlijn zijn van toepassing
onverminderd de communautaire bepalingen inzake de
werkomgeving, met name Richtlijn 89/39 1 /EEG van de
Raad C).

Artikel 3

In de zin van deze richtlijn wordt verstaan onder :

a) bedrijf:

het gehele , door een exploitant beheerde terrein waar
gevaarlijke stoffen in een installatie of opslagplaats
aanwezig zijn en alle overige terreinen op dezelfde

vestigingsplaats die door de exploitant worden be
heerd, met inbegrip van, met name, kantoorgebou
wen, hulpinstallaties , leidingen, opslagplaatsen, pro
ces- en produktie-installaties , rangeerterreinen, ha
vens , kaden, aanlegsteigers , depots of soortgelijke , al
dan niet drijvende constructies ;

b) installatie :

de uitrusting, het gebouw, de leidingen, de machines,
de gereedschappen en alle andere, al dan niet statio
naire toestellen binnen een voor de chemische, fysi
sche of biologische verwerking van een gevaarlijke
stof bestemd bedrijf ;

c) exploitant :

iedere natuurlijke of rechtspersoon die voor het be
heer van een onder deze richtlijn begrepen bedrijf
verantwoordelijk is ;

d) gevaarlijke stof:

een stof, mengsel of preparaat als genoemd in bijlage
I , deel 1 , of beantwoordend aan de criteria in bijlage
I, deel 2 , en aanwezig als grondstof, produkt, bijpro
dukt, residu of tussenprodukt, met inbegrip van de
stoffen die bij een ongeval ontstaan ;

e) zwaar ongeval:

een gebeurtenis , zoals zware emissie , brand of explo
sie , als gevolg van onbeheerste ontwikkelingen tijdens
de bedrijfsuitoefening in een onder deze richtlijn be
grepen bedrijf, waardoor hetzij onmiddellijk, hetzij
na verloop van tijd ernstig gevaar voor de mens bin
nen of buiten het bedrijf en/of voor het milieu ont
staat en waarbij een of meer gevaarlijke stoffen zijn
betrokken ;

f) gevaar:

de intrinsieke eigenschap van een gevaarlijke stof of
van een fysische situatie in een bedrijf die potentieel
tot schade leidt ;

g) risico :

de waarschijnlijkheid dat een bepaald effect zich bin
nen een bepaalde periode of onder bepaalde omstan
digheden voordoet ;

h) opslag :

de aanwezigheid van een hoeveelheid gevaarlijke stof
fen voor opslag, veilige bewaring of voorraadbewa
ring met het oog op handelsdoeleinden .C) PB nr. L 183 van 29 . 6 . 1989, blz . 1 .
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Artikel 4

Deze richtlijn is niet van toepassing op :

a) militaire installaties of opslagplaatsen ;

g) het programma voor de tenuitvoerlegging, de beoor
deling van de doeltreffendheid en het aanbrengen van
verbeteringen ;

h) de periodieke evaluatie van het preventiebeleid voor
zware ongevallen en het beheersysteem door de be
drijfsleiding van het bedrijf om na te gaan of de resul
taten aan de desbetreffende normen voldoen.

2 . De Lid-Staten verplichten de exploitant de in arti
kel 16 bedoelde bevoegde autoriteit binnen de volgende
termijnen een schriftelijke kennisgeving te zenden :

— voor nieuwe bedrijven, binnen een termijn van vier
tot acht maanden alvorens met de bouw ervan wordt
begonnen of vóór de inbedrijfstelling ervan ;

— voor bestaande bedrijven, binnen een termijn van
acht tot twaalf maanden, gerekend vanaf de in artikel
24, lid 1 , genoemde datum.

3 . De bij lid 2 voorgeschreven kennisgeving behelst de
volgende gegevens :

a) de naam of handelsnaam van de exploitant en het vol
ledig adres van het betrokken bedrijf ;

b) de zetel van het bedrijf van de exploitant en het volle
dige adres ervan ;

c) de naam van de directeur of de met de leiding van het
bedrijf belaste persoon, indien deze een ander is dan
de onder a) bedoelde persoon ;

d) voldoende gegevens om de betrokken gevaarlijke stof
of categorie van gevaarlijke stoffen te identificeren ;

e) de hoeveelheid en de fysische vorm van de betrokken
gevaarlijke stof of stoffen ;

f) de activiteit of geplande activiteit van de installatie of
opslagplaats .

4 . De in lid 2 bedoelde kennisgeving wordt niet ver
langd voor een bestaand bedrijf waarvoor de exploitant
reeds krachtens de op de datum van inwerkingtreding
van deze richtlijn geldende nationale wetgeving alle in
lid 3 bedoelde gegevens aan de bevoegde autoriteit heeft
verstrekt .

5 . In geval van een belangrijke wijziging van de maxi
mumhoeveelheid of van de fysische vorm van de aanwe
zige gevaarlijke stof, welke in de door de exploitant
overeenkomstig lid 2 verstrekte kennisgeving is vermeld,
en in geval van permanente sluiting van de installatie,
stelt de exploitant de bevoegde autoriteit onverwijld van
deze wijziging in kennis .

Artikel 7

De Lid-Staten verplichten de exploitanten te allen tijde
voor de bevoegde autoriteit te kunnen aantonen, met
name voor de in artikel 18 bedoelde inspecties en con
troles , dat zij alle in deze richtlijn aangegeven noodzake
lijke maatregelen hebben genomen.

b) gevaren als gevolg van ioniserende straling ;

c) vervoer van gevaarlijke stoffen over de weg, per
spoor, over water of door de lucht buiten de door
deze richtlijn bestreken bedrijven ;

d) vervoer van gevaarlijke stoffen door pijpleidingen bui
ten de onder deze richtlijn begrepen bedrijven ;

e) winningsindustrieën die zich op het gebied van explo
ratie en exploitatie van delfstoffen in mijnen en groe
ven en op dat van boringen bewegen, met inbegrip
van de verwerking van de gewonnen delfstoffen voor
de afzet ervan .

Artikel 5

1 . De Lid-Staten verplichten de exploitant alle nodige
maatregelen te nemen om zware ongevallen te voorko
men of de gevolgen daarvan voor mens en milieu te be
perken .

2 . Voor een bedrijf dat meer dan één exploitant heeft
omdat verscheidene personen eigenaar daarvan zijn of
omdat verscheidene personen dat bedrijf beheren, dragen
de Lid-Staten ervoor zorg dat alle exploitanten geza
menlijk voor de naleving van deze richtlijn en met name
voor het opstellen van het in artikel 9, lid 1 , bedoelde
veiligheidsrapport verantwoordelijk zijn .

Artikel 6

1 . Onverminderd artikel 5 , verplichten de Lid-Staten
de exploitanten een document op te stellen , waarin hun
preventiebeleid voor zware ongevallen en met name een
beheersysteem en procedures worden vastgelegd . Dit do
cument dient het volgende te behelzen :

a) de algemene doelstellingen, de benadering en de spe
cifieke doelstellingen van de exploitant inzake de be
heersing van zware ongevallen ;

b) de beginselen en criteria waarop maatregelen voor de
preventie van en het optreden bij zware ongevallen
zijn gebaseerd ;

c) de identificatie van de gevaren van zware ongevallen ;

d) de ter preventie van zware ongevallen noodzakelijk
geachte maatregelen ;

e) de ter beperking van de gevolgen van zware ongeval
len voor mens en milieu noodzakelijk geachte maatre
gelen ;

f) de voor de tenuitvoerlegging en het beheer van het
preventiebeleid voor zware ongevallen noodzakelijke
organisatie en procedures , waaronder de aanstelling
van voldoende vakbekwaam en opgeleid personeel ;
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Artikel 8

1 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat de bevoegde
autoriteit aan de hand van de overeenkomstig deze richt
lijn van de exploitanten ontvangen informatie, en reke
ning houdend met de aanwezige totale hoeveelheden ge
vaarlijke stoffen, de plaats waar deze zich bevinden en
de nabije omgeving daarvan, nauwkeurig groepen bedrij
ven aangeeft waar de waarschijnlijkheid van een zwaar
ongeval kan zijn toegenomen .

Voor de doeleinden van dit artikel stelt de bevoegde au
toriteit vast in welke groepen bedrijven de totale hoe
veelheid gevaarlijke stoffen gelijk is aan of groter is dan
de hoeveelheden die in bijlage I, delen 1 en 2 , kolom 3,
zijn vermeld .

2 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat in alle geval
len waarin overeenkomstig lid 1 wordt vastgesteld dat de
waarschijnlijkheid en/of de gevolgen van een zwaar on
geval voor een groep bedrijven zijn toegenomen :

a) de bepalingen van artikel 9 voor alle aldus geïdentifi
ceerde bedrijven van de groep gelden ;

b) de exploitanten van alle geïdentificeerde bedrijven
worden verplicht de informatie uit te wisselen die zij
behoeven om rekening te houden met het totale ge
vaar van een zwaar ongeval in hun :

— preventiebeleid voor zware ongevallen ;

— beheersystemen ;

— veiligheidsrapport ;

c) de exploitanten van alle geïdentificeerde bedrijven
worden verplicht bij de opstelling van rampenplannen
en bij de voorlichting van de bevolking samen te wer
ken .

3 . De Lid-Staten stellen de Commissie in kennis van
de criteria die zij toepassen bij de vaststelling van de
voorwaarden, waaronder de bepalingen van artikel 9 op
alle bedrijven van een groep dienen te worden toegepast.
De Commissie stelt volgens de procedure van artikel 22
zonodig geharmoniseerde criteria vast .

Artikel 9

1 . Onverminderd de artikelen 5 , 6 en 7 , verplichten de
Lid-Staten de exploitant van een onder de bepalingen
van dit artikel vallend bedrijf een veiligheidsrapport in te
dienen ten einde :

a) aan te tonen dat het preventiebeleid voor zware onge
vallen en de beheersystemen en procedures als be
doeld in artikel 6 , lid 1 , zijn uitgewerkt en ingevoerd ;

b) aan te tonen dat het ontwerp en de constructie veilig
en betrouwbaar zijn , waarbij in voorkomend geval,

eveneens de stillegging van de installatie, de opslag
plaats of het bedrijf wordt bestreken ;

c) aan te tonen dat de exploitatie en het onderhoud van
de installatie of opslagplaats op veilige wijze gebeu
ren ;

d) de praktische voorschriften en beperkingen van het
bedrijf ten aanzien van de technische, organisatori
sche en beheersmaatregelen ter preventie van zware
ongevallen te specificeren ;

e) de continuïteit van de veiligheid door middel van een
regelmatige evaluatie te waarborgen ;

f) de voorbereidheid van de betrokkenen op noodsitua
ties en een juist optreden bij een zwaar ongeval te
waarborgen ;

g) te waarborgen dat voldoende gegevens aan de ge
eigende autoriteiten worden verschaft, zodat besluiten
kunnen worden genomen aangaande de vestiging en
het grondgebruik voor nieuwe bedrijven en voor pro
jecten rond bestaande bedrijven .

In het veiligheidsrapport, dat een geïntegreerd bestand
deel van de systemen voor het beheer van de veiligheid
van het bedrijf vormt, worden de gegevens en inlichtin
gen als vermeld in bijlage II opgenomen.

De interne veiligheidsdoorlichtingen worden als een
geïntegreerd bestanddeel van het beheersysteem van het
bedrijf uitgevoerd . De resultaten worden bij de krachtens
artikel 18 uitgevoerde inspecties ter beschikking van de
bevoegde autoriteiten gesteld .

2 . Het bij de bevoegde autoriteit ingediende rapport
bevat een duidelijke beschrijving van de betrokken instal
latie of opslagplaats en beantwoordt aan de in dit artikel
geschetste doelstellingen . Veiligheidsrapporten, delen
daarvan of andere gelijkwaardige rapporten die krach
tens andere wetgeving worden opgesteld , kunnen voor
de doeleinden van dit artikel tot één veiligheidsrapport
worden gecombineerd indien een dergelijke werkwijze
onnodige overlappende informatie en dubbel werk voor
de exploitant of de bevoegde autoriteit voorkomt, mits
aan alle voorschriften van dit artikel wordt voldaan .

3 . Het veiligheidsrapport of bijzonderheden over de
inhoud, de conclusies of de wijzigingen als gevolg van de
in lid 5 bedoelde evaluatie worden binnen de volgende
termijnen aan de bevoegde autoriteit gezonden :

— voor nieuwe bedrijven, binnen een termijn van vier
tot acht maanden alvorens met de bouw ervan wordt
begonnen of vóór de inbedrijfstelling ervan ;

— voor bestaande bedrijven, binnen een termijn van
twee jaar, gerekend vanaf de in artikel 24, lid 1 , ge
noemde datum ;

— onverwijld na de periodieke evaluatie als voorge
schreven in lid 5 .

4 . Alvorens de exploitant een aanvang maakt met de
bouw of voor de inbedrijfstelling of, in de in lid 3 ,
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tweede en derde streepje , genoemde gevallen, binnen één
jaar na de indiening van het veiligheidsrapport, dient de
bevoegde autoriteit :
— de exploitant schriftelijk mede te delen geen bezwaar

tegen het rapport te hebben
of

— om aanvullende inlichtingen te verzoeken, die uiter
lijk binnen drie maanden moeten worden verstrekt
dan wel

— de exploitant overeenkomstig de bevoegdheden en
procedures van artikel 17 de ingebruikneming of de
voortzetting van het gebruik van het betrokken be
drijf te verbieden .

Wanneer de bevoegde autoriteit om aanvullende inlich
tingen vraagt, moeten haar conclusies naar aanleiding
van de bestudering van het rapport binnen een termijn
van zes maanden, gerekend vanaf de indiening van de
vereiste inlichtingen, aan de exploitant worden meege
deeld .

5 . Het veiligheidsrapport wordt op gezette tijden
geëvalueerd en, indien nodig, bijgewerkt :
— ten minste om de vijf jaar,
— telkens wanneer de bevoegde autoriteit daarom uit

drukkelijk verzoekt ;

— op enig ander tijdstip om daarin zo nodig nieuwe
technische kennis aangaande de veiligheid of ontwik
kelingen in de kennis inzake de evaluatie van gevaren
te verwerken .

6 . Wanneer naar genoegen van de bevoegde autoriteit
wordt aangetoond dat bepaalde in het bedrijf of in een
deel van het bedrijf zelf aanwezige stoffen geen gevaar
van een zwaar ongeval kunnen opleveren, kan de Lid
Staat de voor het veiligheidsrapport verlangde gegevens
beperken tot die welke van belang zijn voor de preventie
van de resterende gevaren van zware ongevallen en voor
de beperking van de gevolgen daarvan voor mens en mi
lieu .

7 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat de bevoegde
autoriteit de criteria die zij voornemens is te hanteren bij
de in lid 6 bedoelde besluitvorming over de vraag of een
stof of bedrijf in een toestand verkeert dat die stof op
dat bedrijf geen gevaar van een zwaar ongeval oplevert,
publiceert en een kopie ervan aan de Commissie richt .
De Commissie stelt, zo nodig, volgens de procedure van
artikel 22 geharmoniseerde criteria op .

8 . De Lid-Staten stellen de Commissie op de hoogte
van hun criteria voor :

De Commissie stelt, zo nodig, volgens de procedure van
artikel 22 geharmoniseerde criteria op .

Artikel 10

In geval van wijziging van een installatie , opslagplaats of
bedrijf die voor de gevaren van zware ongevallen belang
rijke gevolgen kan hebben, nemen de Lid-Staten pas
sende maatregelen ten einde door de exploitant :

— het preventiebeleid voor zware ongevallen en de be
heersystemen en procedures als bedoeld in artikel 6 ,
lid 1 , opnieuw te doen beoordelen en zo nodig te
doen herzien ;

— het veiligheidsrapport opnieuw te doen beoordelen en
zo nodig te doen herzien en de bevoegde autoriteit,
alvorens een dergelijke wijziging wordt uitgevoerd,
over de bijzonderheden van een dergelijke herziening
in te lichten .

Artikel 11

1 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat voor de door
artikel 9 bestreken bedrijven :

a) door de exploitant een intern rampenplan voor de
binnen het bedrijf te nemen maatregelen wordt opge
steld :

— voor nieuwe bedrijven, alvorens de inbedrijfstel
ling ervan geschiedt ;

— voor voorheen niet onder Richtlijn 82/50 1 /EEG
vallende bestaande bedrijven, één jaar na de in ar
tikel 24 , lid 1 , genoemde datum ;

— voor andere bedrijven, uiterlijk op de in artikel
24, lid 1 , genoemde datum ;

b) door de exploitant aan de door de Lid-Staat vöor de
opstelling van externe rampenplannen aangewezen
autoriteiten de noodzakelijke gegevens worden ver
strekt, zodat het externe rampenplan kan worden op
gesteld :

— voor nieuwe bedrijven, tussen vier en acht maan
den alvorens met de bouw ervan is begonnen of
vóór de ingebruikstelling ervan ;

— voor voorheen niet onder Richtlijn 82/50 1 /EEG
vallende bestaande bedrijven, twee jaar na de in
artikel 24, lid 1 , genoemde datum ;

— voor andere bedrijven, uiterlijk op de in artikel
24, lid 1 , genoemde datum ; ,,

c) een extern rampenplan door de voor dit doel door de
Lid-Staat aangewezen autoriteiten wordt opgesteld :

— voor nieuwe bedrijven, alvorens de ingebruikstel
ling ervan geschiedt ;

— voor voorheen niet onder Richtlijn 82/50 1 /EEG
vallende bestaande bedrijven, niet meer dan zes
maanden na ontvangst van de krachtens dit artikel
naar het oordeel van de bevoegde autoriteit beno
digde gegevens ;

— de methoden en procédures voor risico-analyse en
-evaluatie ;

— de systemen voor veiligheidsbeheer, met inbegrip van
de methoden en procedures voor de veiligheidsdoor
lichtingen ;

— de betrouwbaarheid van de technische voorzieningen
en systemen voor ongevallenpreventie .
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— voor andere bedrijven, uiterlijk op de in artikel
24, lid 1 , genoemde datum.

2 . De rampenplannen dienen te worden opgesteld ten
einde :

— voorvallen in te dammen en te beheersen om de ge
volgen ervan zo gering mogelijk te doen zijn en de
schade aan mens en milieu te beperken ;

— tegenmaatregelen ten uitvoer te leggen voor de be
scherming van mens en milieu tegen de gevolgen van
zware ongevallen ;

— aan de bevolking en aan de betrokken diensten of
autoriteiten in het gebied relevante informatie te ver
strekken ;

— na een zwaar ongeval voor herstel en sanering van
het milieu te zorgen .

Rampenplannen bevatten de in bijlage III vermelde gege
vens .

3 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat, onvermin
derd de verplichtingen van de bevoegde autoriteiten, de
gelegenheid wordt geboden aan de opstelling van ram
penplannen als bedoeld in deze richtlijn een bijdrage te
leveren :

— in het geval van interne en externe rampenplannen,
aan het personeel binnen het bedrijf

en

— in het geval van externe rampenplannen, aan de be
volking die gevaar loopt.

4 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat interne en
externe rampenplannen met tussenpozen van niet meer
dan drie jaar door de exploitanten en de aangewezen au
toriteiten worden geëvalueerd, beproefd en, zo nodig,
worden herzien en bijgewerkt . Bij de evaluatie wordt re
kening gehouden met veranderingen die in de betrokken
bedrijven en bij de betrokken hulpdiensten zijn voorge
vallen, met nieuwe technische kennis en met inzichten
omtrent de bij zware ongevallen te nemen maatregelen .

5 . De Lid-Staten dragen zorg voor de invoering van
een regeling waardoor wordt gewaarborgd dat de ram
penplannen onverwijld door de daartoe aangewezen per
soon of autoriteit worden uitgevoerd, wanneer :

— een zwaar ongeval gebeurt

of

— zich een onbeheerst voorval voordoet waarvan op
grond van de aard ervan redelijkerwijze kan worden
verwacht dat het tot een zwaar ongeval leidt.

6 . De bepalingen van lid 1 inzake de opstelling van
een extern rampenplan zijn niet van toepassing wanneer
uit een veiligheidsrapport naar genoegen van de be

voegde autoriteit blijkt dat het bedrijf geen gevaar van
een zwaar ongeval buiten de grenzen van het bedrijfster
rein oplevert .

7 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat de bevoegde
autoriteit de criteria, die zij voornemens is te hanteren
bij de in lid 6 bedoelde besluitvorming over de vraag of
een bedrijf geen gevaar van een zwaar ongeval buiten de
grenzen van het bedrijfsterrein oplevert, publiceert en
een kopie ervan aan de Commissie richt. De Commissie
stelt zonodig volgens de procedure van artikel 22 gehar
moniseerde criteria op .

Artikel 12

1 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat een van de
doelstellingen van de opstelling van bestemmingsplannen
de preventie van zware ongevallen en de beperking van
de gevolgen daarvan is . Zij verwezenlijkt deze doelstel
ling door toezicht op :

a) vestiging van nieuwe bedrijven ;

b) door artikel 10 bestreken wijzigingen aan bestaande
bedrijven ;

c) nieuwe projecten rond bestaande bedrijven, wanneer
de vestiging ervan of de projecten zelf het risico van
een zwaar ongeval kunnen vergroten of de gevolgen
daarvan ernstiger kunnen doen zijn .

Bij hun ruimtelijke-ordeningsbeleid en de procedures
daarvoor houden de Lid-Staten rekening met de nood
zaak om op een lange-termijnbasis voor voldoende af
stand tussen enerzijds onder deze richtlijn begrepen be
drijven en anderzijds woongebieden, vaak door het pu
bliek gebruikte terreinen en bijzonder belangrijke kwets
bare natuurgebieden te zorgen en met de noodzaak te
bevorderen dat met het oog op een zwaar ongeval ram
penplannen worden opgesteld .

2 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat alle be
voegde autoriteiten en alle inzake besluiten over vesti
ging en grondgebruik bevoegde diensten voor ruimtelijke
ordening geëigende adviesprocedures invoeren om de
tenuitvoerlegging van het overeenkomstig lid 1 vastge
stelde beleid te vergemakkelijken . Deze procedures wor
den zodanig opgezet, dat op het tijdstip waarop de be
sluiten worden genomen, hetzij op basis van bestudering
van afzonderlijke gevallen, hetzij op basis van algemene
criteria technisch advies inzake de aan het bedrijf ver
bonden risico's beschikbaar is .

3 . De Lid-Staten stellen de Commissie in kennis van
de door hen bij de opstelling van bestemmingsplannen
voor de doeleinden van lid 1 , gehanteerde criteria. De
Commissie stelt, zonodig, volgens de procedure van arti
kel 22 voor dergelijke criteria richtsnoeren vast.

Artikel 13

1 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat aan personen
die door een zwaar ongeval dat in een door artikel 9
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bestreken bedrijf ontstaat, gevaar kunnen lopen, infor
matie over veiligheidsmaatregelen en de in dat geval te
volgen gedragslijn wordt verstrekt, zonder dat die perso
nen daarom behoeven te vragen . Deze voorlichting
wordt om de twee jaar geëvalueerd en indien nodig her
haald en bijgewerkt, in elk geval na wijzigingen in de zin
van artikel 10 . De informatie dient permanent voor het
publiek beschikbaar te zijn . Tussen twee voorlichtings
rondes voor het publiek mag nimmer meer dan vier jaar
zijn gelegen .

De voorlichting omvat ten minste de in bijlage IV ver
melde inlichtingen .

2 . De betrokken Lid-Staten verstrekken tegelijkertijd
aan de andere Lid-Staten die gevaar kunnen lopen door
een ongeval dat in een door artikel 9 bestreken bedrijf
ontstaat, voldoende gegevens om, indien nodig, rampen
plannen te doen voorbereiden en voorts dezelfde infor
matie als die welke op nationaal niveau wordt verspreid .
Deze informatie wordt met dezelfde tussenpozen geëva
lueerd , herhaald en bijgewerkt als bepaald in lid 1 .

3 . Wanneer de betrokken Lid-Staat heeft besloten dat
een bedrijf dicht bij de grens met een andere Lid-Staat
geen gevaar voor een zwaar ongeval buiten de grenzen
van het bedrijfsterrein van dat bedrijf oplevert als be
doeld in artikel 11 , lid 6 , en derhalve de opstelling van
een extern rampenplan als bedoeld in artikel 11 , lid 1 ,
niet wordt gevergd, stelt die Lid-Staat de andere Lid
Staat daarvan in kennis .

zake vestiging en grondgebruik die ter tenuitvoerleg
ging van deze richtlijn zijn vastgesteld .

6 . Voor door artikel 9 bestreken bedrijven, dragen de
Lid-Staten ervoor zorg dat de exploitant de bevoegde
autoriteit een lijst verstrekt van alle gevaarlijke stoffen
die zich in hoeveelheden die gelijk zijn aan of groter zijn
dan de in bijlage I, delen 1 en 2 , kolom 3 , vermelde hoe
veelheden in het bedrijf bevinden, onder vermelding van
de volgende bijzonderheden :

— voldoende gegevens om de gevaarlijke stof of de ca
tegorie van gevaarlijke stoffen te identificeren,

— een aanduiding van de totale aanwezige hoeveelheid

en

— het adres waar aanvullende gegevens kunnen worden
verkregen.

Deze lijst wordt jaarlijks bijgewerkt en wordt in het be
drijf voor het publiek beschikbaar gesteld .

Artikel 14

1 . De Lid-Staten verplichten de exploitant zo spoedig
mogelijk na een zwaar ongeval met gebruikmaking van
de passendste middelen :

a) de bevoegde autoriteiten in te lichten ;

b) deze autoriteiten de volgende inlichtingen te verstrek
ken, zodra zij beschikbaar komen :

— de omstandigheden van het ongeval ,

— de daarbij betrokken gevaarlijke stoffen,

— de beschikbare gegevens aan de hand waarvan de
gevolgen van het ongeval voor mens en milieu
kunnen worden geëvalueerd

en

— de getroffen noodmaatregelen ;

c) deze autoriteiten van de voorgenomen maatregelen in
kennis te stellen om :

— de middellange- en lange-termijngevolgen van het
ongeval af te zwakken

en

— herhaling van een dergelijk ongeval te voorko
men ;

d) de verstrekte informatie bij te werken indien uit nader
onderzoek aanvullende gegevens naar voren komen
die in deze informatie of de daaruit getrokken con
clusies wijziging brengen.

2 . De Lid-Staten dragen de bevoegde autoriteiten op
om :

4 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat het veilig
heidsrapport ter beschikking van het publiek wordt ge
steld . De exploitant kan de bevoegde instantie verzoeken
bepaalde delen van het rapport wegens de vertrouwelijk
heid van industriële , commerciële en persoonlijke gege
vens , de openbare veiligheid of de nationale defensie niet
openbaar te maken . In dergelijke gevallen verstrekt de
exploitant aan de bevoegde autoriteit, indien deze daar
mee instemt, een aangepast rapport waaruit deze delen
zijn weggelaten, dat hij voor het publiek beschikbaar
stelt .

5 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat het publiek
kan deelnemen aan de procedures voor en de discussie
over :

— de opstelling van plannen voor door artikel 9 bestre
ken nieuwe bedrijven, voor wijziging van bestaande
bedrijven als bedoeld in artikel 10 , indien voor deze
wijzigingen de in deze richtlijn vervatte verplichtin
gen inzake ruimtelijke ordening gelden, en voor pro
jecten rond die bestaande bedrijven ;

— het beleid en de criteria van de bevoegde autoriteit
tot beheersing van de gevaren van zware ongevallen
en het ruimtelijke-ordeningsbeleid en procedures in
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a) te waarborgen dat alle noodmaatregelen en maatrege
len op middellange en op lange termijn die nodig
mochten blijken, worden getroffen,

b) de voor een volledige analyse van de technische , or
ganisatorische en bedrijfstechnische aspecten van het
zware ongeval benodigde gegevens door middel van
inspectie , onderzoek of op enigerlei andere passende
wijze te verzamelen,

c) passende stappen te ondernemen om ervoor te zorgen
dat de exploitant de noodzakelijke herstelmaatregelen
neemt

en

d) aanbevelingen te doen voor toekomstige preventieve
maatregelen .

3 . De Lid-Staten stellen de Commissie in kennis van
de door hen gehanteerde criteria bij de melding van
zware ongevallen krachtens de artikelen 14 en 15 . De
Commissie stelt zo nodig voor dergelijke criteria over
eenkomstig de in artikel 22 vastgestelde procedure
richtsnoeren op .

Artikel 15

1 . Voor preventie en afzwakking van de gevolgen van
zware ongevallen stellen de Lid-Staten de Commissie zo
spoedig mogelijk van zich op hun grondgebied voorge
daan hebbende zware ongevallen in kennis waarbij de
volgende gegevens worden verstrekt :

a) de Lid-Staat en naam en adres van de voor de opstel
ling van het rapport verantwoordelijke autoriteit ;

b) datum, tijd en plaats van het zware ongeval, met de
volledige naam van de exploitant en het adres van het
betrokken bedrijf ;

c) een beknopte beschrijving van de omstandigheden van
het ongeval , met vermelding van de daarbij betrokken
gevaarlijke stoffen en de onmiddellijke gevolgen voor
mens en milieu ;

d) een beknopte beschrijving van de getroffen nood
maatregelen en van de onmiddellijk te treffen voor
zorgsmaatregelen om herhaling van het ongeval te
voorkomen.

2 . Zodra de in artikel 14 bedoelde gegevens zijn ver
zameld, stellen de Lid-Staten de Commissie van de resul
taten van hun analyse en van hun aanbevelingen in ken
nis met gebruikmaking van een volgens de in artikel 22
bedoelde procedure opgesteld en bijgewerkt formulier .

De Lid-Staten kunnen de mededeling van deze gegevens
slechts uitstellen om de uitslag van een gerechtelijke pro
cedure af te wachten, indien verstrekking van die gege
vens die procedure zou schaden .

3 . De Lid-Staten stellen de Commissie in kennis van
de naam en het adres van elke organisatie die over rele
vante informatie betreffende zware ongevallen kan be

schikken en de bevoegde autoriteiten van andere Lid
Staten die bij een dergelijk ongeval moeten ingrijpen,
van advies kan dienen .

Artikel 16

De Lid-Staten stellen de bevoegde autoriteit of autoritei
ten in , die met de planifiëring en organisatie van, de ver
lening van vergunningen voor en het toezicht op de
werkzaamheden in de door deze richtlijn bestreken be
drijven wordt, respectievelijk worden belast of wijzen die
autoriteit, respectievelijk autoriteiten, aan .

Artikel 17

1 . De Lid-Staten verbieden het gebruik of de inge
bruikstelling van een bedrijf, installatie of opslagplaats of
van een gedeelte daarvan, indien voortzetting van het ge
bruik van het bedrijf, de installatie of opslagplaats of van
een gedeelte daarvan tot een onmiddellijk dreigend risico
van een zwaar ongeval leidt .

De Lid-Staten kunnen het gebruik of de ingebruikstelling
van een bedrijf, installatie of opslagplaats of van een ge
deelte daarvan verbieden, indien :

— de exploitant de krachtens deze richtlijn verlangde
kennisgeving, rapporten of andere gegevens niet bin
nen de daarvoor gestelde termijn heeft ingediend ;

— niet binnen de daarvoor gestelde termijn een extern
rampenplan is opgesteld .

De Lid-Staten dragen overeenkomstig hun eigen rechts
orde om ervoor zorg dat de exploitant, wanneer de be
voegde autoriteit het gebruik of de ingebruikstelling van
een bedrijf, installatie of opslagplaats of van een gedeelte
daarvan verbiedt omdat niet binnen de daarvoor gestelde
termijn een extern rampenplan is opgesteld , gerechtigd is
van de voor de opstelling van dergelijke plannen verant
woordelijke autoriteiten compensatie te verlangen voor
de eventuele kosten als gevolg van dat verbod .

2 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat exploitanten
bij een daartoe geëigende instantie volgens de nationale
wetgeving en procedures tegen het verbod van een be
voegde autoriteit beroep kunnen instellen als bedoeld in
lid 1 . Naar aanleiding van een dergelijk beroep kan het
verbod worden ingetrokken, gewijzigd of bekrachtigd .
Gedurende het beroep blijft het verbod van de bevoegde
autoriteit van kracht.

Artikel 18

1 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat de bevoegde
autoriteiten een inspectiesysteem of andere voor de aard
van het betrokken bedrijf geëigende controlemaatregelen
opzetten . Deze inspecties of controlemaatregelen zijn
niet afhankelijk van de ontvangst van het veiligheidsrap
port of van andere ingediende rapporten . Zij dienen zo
danig te zijn dat een planmatig en systematisch onder
zoek van de in het bedrijf gebruikte systemen van techni
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sche, organisatorische en bedrijfskundige aard kan wor
den uitgevoerd om met name na te kunnen gaan of :

— de exploitant kan aantonen dat hij , gelet op de di
verse activiteiten in het bedrijf, passende maatregelen
heeft getroffen om zware ongevallen te voorkomen ;

— de exploitant kan aantonen dat hij in passende mid
delen heeft voorzien om de gevolgen van zware on
gevallen binnen en buiten het bedrijfsterrein te beper
ken ;

— de gegevens en informatie als vervat in het in artikel
9 , lid 1 , bedoelde veiligheidsrapport of in een ander
ingediend rapport, de situatie in het bedrijf op pas
sende wijze weergeven ;

— inlichtingen aan het publiek zijn verstrekt, zoals ver
eist bij artikel 13 , lid 1 .

2 . Het in lid 1 bedoelde inspectiesysteem dient ten
minste aan de volgende voorwaarden te voldoen :

a) het wordt door een voldoende vakbekwaam en opge
leid persoon in dienst van de bevoegde autoriteit be
heerd ;

b) de inspecties worden uitgevoerd door voldoende vak
bekwame en opgeleide personen ;

c) voor alle bedrijven wordt een systematisch inspectie
programma opgezet. Tenzij de bevoegde autoriteit op
grond van een systematische evaluatie van de gevaren
van zware ongevallen bij een bepaald bedrijf een in
spectieprogramma met ,langere tussenpozen heeft
vastgesteld , wordt door de bevoegde autoriteit in
ieder door artikel 9 bestreken bedrijf ten minste om
de twaalf maanden een inspectie ter plaatse uitge
voerd ;

d) na iedere inspectie wordt door degene die de inspec
tie heeft uitgevoerd, een rapport met conclusies en
vervolgactiviteiten opgesteld , dat bij de door de be
voegde autoriteit aangestelde beheerder wordt inge
diend ;

e) iedere door de bevoegde autoriteit uitgevoerde in
spectie wordt uiterlijk drie maanden na de inspectie
met de bedrijfsleiding van het bedrijf besproken.

3 . De bevoegde autoriteit kan van de exploitant alle
aanvullende gegevens verlangen die zij nodig heeft om
de mogelijkheid van een zwaar ongeval volledig te kun
nen evalueren, om te kunnen bepalen in hoeverre de
kans op en/of de gevolgen van zware ongevallen kunnen
toenemen, om een extern rampenplan te kunnen opstel
len, om informatie over vestiging en grondgebruik te
kunnen verschaffen en om rekening te kunnen houden
met stoffen waaraan als gevolg van de fysische vorm, bij
zondere omstandigheden of de plaatsing ervan extra
aandacht moet worden besteed .

4 . De Lid-Staten dragen ervoor zorg dat voldoende
passende middelen, met name financiële en technische
middelen alsmede mankracht, de bevoegde autoriteit, de
voor de opstelling van de externe rampenplannen aange
wezen autoriteit en de andere door de Lid-Staat aange
wezen autoriteiten ter beschikking staan om de in deze
richtlijn genoemde doelstellingen te kunnen bereiken en
de daarin vereiste werkzaamheden te kunnen uitvoeren .

5 . De Lid-Staten stellen de Commissie in kennis van
de door hen voor de opstelling en het beheer van de in
spectieprogramma's en -procedures gehanteerde criteria .
De Commissie stelt, zonodig, volgens de procedure van
artikel 22 geharmoniseerde criteria vast.

Artikel 19

1 . De Commissie zet een register en een informatie
systeem op met bijzonderheden over de zich op het
grondgebied van de Lid-Staten voorgedaan hebbende
zware ongevallen en houdt deze ter beschikking van de
Lid-Staten, ten einde :

a) de door de Lid-Staten overeenkomstig artikel 15 , lid
1 , verstrekte inlichtingen snel onder alle bevoegde
autoriteiten te kunnen verspreiden ;

b) de bevoegde autoriteiten een analyse van de oorzaken
van de zware ongevallen en de daaruit getrokken
lering te kunnen verstrekken ;

c) de bevoegde autoriteiten inlichtingen over preventieve
maatregelen te kunnen verstrekken ;

d) inlichtingen over organisaties die adviezen of infor
matie over het voorvallen , de preventie en de afzwak
king van zware ongevallen kunnen geven, te kunnen
verstrekken.

Het register en het informatiesysteem bevatten ten min
ste :

a) de door de Lid-Staten krachtens artikel 15 , lid 1 , ver
strekte gegevens ;

b) een analyse van de oorzaken van de ongevallen ;

c) de uit de ongevallen getrokken lering ;

d) de preventieve maatregelen die nodig zijn om herha
ling te voorkomen .

2 . Het register en het informatiesysteem moeten kun
nen worden geraadpleegd door de overheidsdiensten van
de Lid-Staten, industrie- of handelsverenigingen, vakver
enigingen, niet-gouvernementele organisaties op het ge
bied van milieubescherming en andere op dit gebied
werkzame internationale organisaties of onderzoekinstel
lingen .

3 . De Lid-Staten dienen jaarlijks bij de Commissie een
verslag in dat de aantallen door de artikelen 6 en 9 be
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streken bedrijven en de aard ervan, het aantal ontvangen
veiligheidsrapporten, het aantal opgestelde interne en ex
terne rampenplannen en het aantal uitgevoerde inspecties
behelst. De Commissie publiceert elk jaar een samenvat
ting van deze gegevens .

Artikel 20

1 . De door de bevoegde autoriteiten en de Commissie
krachtens deze richtlijn ontvangen inlichtingen zijn
slechts vertrouwelijk in zoverre zij betrekking hebben
op :

— het vertrouwelijke karakter van de handelingen van
de bevoegde autoriteiten en van de Commissie ;

— het vertrouwelijke karakter van internationale betrek
kingen en nationale defensieaangelegenheden ;

— de openbare veiligheid of andere veiligheidsaspecten ;

— zaken die bij de rechter aanhangig zijn of zijn ge
weest of die het voorwerp van een onderzoek, ook
indien het een disciplinair onderzoek betreft, respec
tievelijk van een vooronderzoek zijn ;

— vertrouwelijke commerciële en industriële gegevens ,
met inbegrip van intellectuele eigendom ;

— het vertrouwelijke karakter van persoonlijke gegevens
en/of dossiers ;

— gegevens die door derden zijn verstrekt zonder dat
deze daartoe wettelijk verplicht zijn .

2 . Deze richtlijn vormt geen beletsel voor een Lid
Staat om met derde landen overeenkomsten te sluiten
over uitwisseling van informatie waarover hij op nati
onaal niveau beschikt en welke niet volgens de in deze
richtlijn yervatte communautaire procedures voor de ge
gevensuitwisseling is verkregen .

Artikel 21

Bij de aanpassing van de bijlagen aan de vooruitgang van
de techniek en de vaststelling van geharmoniseerde com
munautaire criteria die in artikel 85 lid 3 , artikel 9 , lid 8 ,
artikel 11 , lid 7, artikel 14 , lid 3 , en artikel 18 , lid 5 ,
worden genoemd, aan de in artikel 12 , lid 3 , bedoelde
richtsnoeren en aan het in artikel 15 , lid 2 , bedoelde rap
port, wordt de in artikel 22 beschreven procedure ge
volgd .

Artikel 22

Wanneer naar dit artikel wordt verwezen, wordt de vol
gende procedure gevolgd :
De Commissie wordt bijgestaan door een comité van
raadgevende aard, bestaande uit vertegenwoordigers van
de Lid-Staten en voorgezeten door de vertegenwoordi
ger van de Commissie .

De vertegenwoordiger van de Commissie legt het comité
een ontwerp voor van de te nemen maatregelen . Het co
mité brengt binnen een termijn die de voorzitter kan
vaststellen naar gelang van de urgentie van de materie
advies uit over dit ontwerp, zo nodig door middel van
eèn stemming .

Het advies wordt in de notulen opgenomen ; voorts heeft
iedere Lid-Staat het recht te verzoeken dat zijn stand
punt in de notulen wordt opgenomen .

De Commissie houdt zoveel mogelijk rekening met het
door het comité uitgebrachte advies . Zij brengt het co
mité op de hoogte van de wijze waarop zij rekening
heeft gehouden met zijn advies .

Artikel 23

Richtlijn 82/501 /EEG wordt per 1 januari 1996 inge
trokken .

Artikel 24

1 . De Lid-Staten doen de nodige wettelijke en be
stuursrechtelijke bepalingen in werking treden om uiter
lijk op 1 januari 1996 aan deze richtlijn te voldoen. Zij
stellen de Commissie daarvan onverwijld in kennis .

Wanneer de Lid-Staten deze bepalingen aannemen,
wordt in die bepalingen naar de onderhavige richtlijn
verwezen of. wordt hiernaar verwezen bij de officiële be
kendmaking van die bepalingen . De regels voor deze
verwijzing worden vastgesteld door de Lid-Staten .

2 . De Lid-Staten delen de Commissie de tekst van alle
bepalingen van intern recht mede die zij op het onder
deze richtlijn vallende gebied vaststellen .

Artikel 25

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag vol
gende op die van haar bekendmaking in het Publikatie
blad van de Europese Gemeenschappen.

Artikel 26

Deze richtlijn is gericht tot de Lid-Staten .
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BIJLAGE I

TOEPASSING VAN DE RICHTLIJN

Deze bijlage betreft de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen in een bedrijf, als bedoeld in deze richtlijn, en
stelt de toepassing van de ter zake dienende artikelen vast.

In de zin van deze richtlijn wordt onder de „aanwezigheid van gevaarlijke stoffen" verstaan, de gevaarlijke
stoffen die in grotere hoeveelheden dan de desbetreffende drempelwaarde aanwezig zijn en de gevaarlijke
stoffen die als gevolg van een ongeval in grotere hoeveelheden dan de drempelwaarde aanwezig kunnen
zijn .

Mengsels en preparaten worden behandeld als zuivere stoffen, mits zij binnen de concentratiegrenzen blij
ven welke aan de hand van hun eigenschappen krachtens de desbetreffende richtlijn of de meest recente
aanpassing daarvan aan de technische vooruitgang, als vermeld in voetnoot 1 , zijn vastgesteld, tenzij speci
fiek een samenstellingspercentage of een andere beschrijving wordt gegeven .

De onderstaande drempelwaarden gelden per bedrijf.

De voor de toepassing van de ter zake dienende artikelen in aanmerking te nemen hoeveelheden zijn de
maximumhoeveelheden die op een bepaald moment aanwezig zijn of kunnen zijn . Gevaarlijke stoffen die
slechts in afzonderlijke hoeveelheden van 2 % of minder van de vermelde drempelwaarde in een bedrijf
aanwezig zijn, worden bij de berekening van de totale aanwezige hoeveelheid buiten beschouwing gelaten .
Een afzonderlijke hoeveelheid is een hoeveelheid van gevaarlijke stoffen die zelf geen zwaar ongeval kan
veroorzaken en die zich op een zodanige plaats in het bedrijf bevindt dat deze niet de oorzaak van een
zwaar ongeval elders op het bedrijfsterrein kan zijn .

De in voetnoot 4 vermelde regels voor het optellen van gevaarlijke stoffen of categorieën gevaarlijke stof
fen zijn eventueel van toepassing.

DEEL 1

Met name genoemde stoffen

Wanneer een in deel 1 genoemde stof of groep stoffen ook in een categorie van deel 2 valt, moeten de in
deel 1 vermelde drempelwaarden worden gehanteerd.

Kolom 1 Kolom 2 Kolom 3

Gevaarlijke stof
Drempelwaarde (in ton) voor de

toepassing van
artikelen 6 en 7 artikel 9

Ammoniumnitraat (') 350 2 500

Ammoniumnitraat-kunstmest (2) 1 250 5 000

Diarseenpentoxide, arseen(V)zuur en/of zouten daarvan 0,5 0,5

Diarseentrioxide, arseen(III)zuur en/of zouten daarvan 0,1 0,1

Broom 20 100

Chloor 10 25

Dinikkeltrioxide 1 1

Dioxinen (met uitzondering van TCDD) 0,1 0,1

Ethyleenimine 10 50

Fluor 10 25

Formaldehyd (> 90 %) 5 50

Waterstof 5 50

Zoutzuur (vloeibaar) 25 250

Waterstoffluoride (50 %) 5 50

Waterstofsulfide 5 50

Loodalkylen 5 50
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Kolom 1 Kolom 2 Kolom 3

Gevaarlijke stof
Drempelwaarde (in ton) voor de

toepassing van
artikelen 6 en 7 artikel 9

LPG (met inbegrip van propaan en butaan) 50 200

4,4'-methyleen-bis-(2-chlooraniline) en/of zouten daarvan 0,01 0,01

Methylisocyanaat 0,15 0,15

Aardgas en andere brandbare gassen 50 200

Nikkelmonoxide 1 1

Nikkeldioxide 1 1

Nikkelsulfide 1 1

Zuurstof 200 2 000

Zwaveldichloride 1 1

Zwaveltrioxide 15 75

Tetrachloordibenzodioxine 0,001 0,001

Trinikkeldisulfide 1 1

De volgende CARCINOGENEN : 0,001 0,001
4-Aminobifenyl en/of de zouten daarvan, benzidine en/of de zou
ten daarvan, di(chloormethyl)ether, chloormethylether, dimethyl
carbamoylchloride, dimethylnitrosamine, hexamethylfosforzuurtria
mide, 2-naftylamine en/of de zouten daarvan, 1,3-propaansulton,
4-nitrodifenyl

(') Dit geldt voor ammoniumnitraat en mengsels van ammoniumnitraat waarbij het stikstofgehalte afkomstig van het am
moniumnitraat hoger is dan 28 gew. % (en die niet onder (2) vallen) en voor oplossingen van ammoniumnitraat in
water met een concentratie ammoniumnitraat die hoger is dan 90 gew. °/o .

(l) Dit geldt voor enkelvoudige ammoniumnitraat-meststoffen die voldoen aan Richtlijn 80/876/EEG en aan samenge
stelde meststoffen waarin net stikstofgehalte afkomstig van het ammoniumnitraat hoger is dan 28 gew. % (de samen
gestelde meststof bevat ammoniumnitraat met fosfaat en/of pocas).

DEEL 2

Categorieën stoffen en preparaten die niet uitdrukkelijk in deel 1 worden genoemd

Kolom 1 Kolom 2 Kolom 3

Gevaarlijke stoffen
Drempelwaarde (in ton) voor de

toepassing van
artikelen 6 en 7 artikel 9

1 . ZEER VERGIFTIG 5 20

2 . VERGIFTIG 50 200

3 . OXIDEREND 50 200

4 . ONTPLOFBAAR (als de stof of het preparaat voldoet aan
de in opmerking 2 , a) vermelde definitie) 50 200

5 . ONTPLOFBAAR (als de stof of het preparaat voldoet aan
de in opmerking 2 , a) vermelde definitie) 10 50

6. ONTVLAMBAAR (als de stof of het preparaat voldoet aan
de in opmerking 3 , a) vermelde definitie) 5 000 50 000
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Kolom 1

Gevaarlijke stoffen

Kolom 2 Kolom 3

Drempelwaarde (in ton) voor de
toepassing van

artikelen 6 en 7 artikel 9

50 200

5 000 50 000

10 50

500 2 000

5 000 20 000

100 500

50 200

7 . a) LICHT ONTVLAMBAAR (als de stof of het preparaat vol
doet aan de in opmerking 3 , b) vermelde definitie)

7 . b) LICHT ONTVLAMBARE VLOEISTOFFEN (met uitzon
dering van stoffen of preparaten die onder 7 , a) vallen)

8 . ZEER LICHT ONTVLAMBAAR (als de stof of het prepa
raat voldoet aan de in opmerking 3 , c) vermelde definitie)

9 . GEVAARLIJK VOOR HET MILIEU in combinatie met ri
sicozin :

i) R50 (Zeer vergiftig voor in het water levende organis
men)

ii) R51 (Vergiftig voor in het water levende organismen) en
R53 (Kan in het aquatisch milieu op lange termijn scha
delijke effecten veroorzaken)

10 . IEDERE INDELING die niet valt onder de bovenstaande in
combinatie met risicozin :

i) R14 (Reageert heftig met water) en R14/ 15
ii) R29 (Vormt vergiftig gas in contact met water)

OPMERKINGEN

1 . Stoffen en preparaten worden ingedeeld volgens de volgende richtlijnen (als gewijzigd) en de meest
recente aanpassing daarvan aan de technische vooruitgang :
— Richtlijn 67/548 /EEG van de Raad betreffende de aanpassing van de wettelijke en bestuursrechte

lijke bepalingen inzake de indeling, de verpakking en het kenmerken van gevaarlijke stoffen ;
— Richtlijn 88/379/EEG van de Raad betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en be

stuursrechtelijke bepalingen van de Lid-Staten inzake de indeling, de verpakking en het kenmerken
van gevaarlijke preparaten ;

— Richtlijn 78 /63 1 /EEG van de Raad betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke bepalin
gen in de Lid-Staten inzake de indeling, de verpakking en het kenmerken van gevaarlijke preparaten
(bestrijdingsmiddelen).

Voor stoffen en preparaten die niet volgens een van de bovenstaande richtlijnen als gevaarlijk zijn inge
deeld, maar die desondanks in een bedrijf aanwezig zijn of kunnen zijn en die onder de omstandighe
den in het bedrijf equivalente eigenschappen hebben of kunnen hebben wat de mogelijkheden van een
zwaar ongeval betreft, worden de procedures voor de voorlopige indeling overeenkomstig het desbetref
fende artikel van de ter zake dienende richtlijn gevolgd .

Voor stoffen en preparaten die zodanige eigenschappen hebben dat ze op verscheidene wijzen kunnen
worden ingedeeld, is in het kader van deze richtlijn de laagste drempelwaarde van tóepassing.

In verband met deze richtlijn wordt volgens de procedure van artikel 22 een lijst met gegevens over de
stoffen en preparaten opgesteld, bijgewerkt en goedgekeurd.

2 . Onder ONTPLOFBAAR wordt verstaan :

a) een vaste of vloeibare stof of een mengsel van vaste stoffen, vloeibare stoffen of beide die kunnen
ontploffen, dat wil zeggen een groot volume gas met een supersonische snelheid uit een kleine hoe
veelheid vaste of vloeibare stof vormen, of een vaste of vloeibare stof of een mengsel van vaste
stoffen , vloeibare stoffen of beide, bedoeld om een voortstuwend effect teweeg te brengen door de
vorming van een grote hoeveelheid gas met een subsonische snelheid uit een kleine hoeveelheid vaste
of vloeibare stof,

b) naast de stoffen of preparaten die onder de in punt 2 , a) vermelde definitie vallen, de stoffen en
preparaten die volgens opmerking 1 als ONTPLOFBAAR zijn ingedeeld in combinatie met risicozin
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R3 (Ernstig ontploffingsgevaar door schok, wrijving, vuur of andere ontstekingsoorzaken) en alle
andere stoffen en preparaten die een ontploffingseffect teweeg kunnen brengen.

3 . Onder ONTVLAMBAAR, LICHT ONTVLAMBAAR en ZEER LICHT ONTVLAMBAAR (catego
rieën 6, 7 en 8) wordt verstaan :
a) ONTVLAMBARE vloeistoffen :

— stoffen en preparaten met een vlampunt van minimaal 21 0 C en maximaal 55 ° C, die blijven
branden ;

b) LICHT ONTVLAMBARE vloeistoffen :
— stoffen en preparaten die warm kunnen worden en tenslotte in contact met de lucht bij de omge

vingstemperatuur zonder toevoer van energie vlam kunnen vatten, en stoffen die een vlampunt
hebben dat lager ligt dan 55 0 C en die onder druk vloeibaar blijven, wanneer onder bepaalde
verwerkingsomstandigheden, zoals hoge druk en hoge temperatuur, risico's van een zwaar onge
val kunnen ontstaan ;

c) ZEER LICHT ONTVLAMBARE gassen en vloeistoffen :
— vloeibare stoffen en preparaten die een vlampunt hebben dat lager ligt dan 0 ° C en een kookpunt

(of in geval van een kooktraject een eerste kookpunt) dat bij normale druk maximaal 35 0 C is
MET UITZONDERING VAN benzine en andere aardoliefracties die onder categorie 7 . b) val
len ; en

— gasvormige stoffen en preparaten die in contact met de lucht bij de omgevingstemperatuur en
-druk ontvlambaar zijn, ongeacht of zij als gas of onder druk als vloeistof worden bewaard,
MET UITZONDERING VAN LPG (met inbegrip van propaan en butaan) dat overeenkomstig
de lijst in deel 1 wordt behandeld .

4 . Voor de berekening van de totale hoeveelheid gevaarlijke stoffen in een bedrijf wordt de volgende
formule gebruikt :
qi /Q + q2/Q + qî/Q + q^Q + qs'Q + . . . — > i
Hierbij is

qx = de hoeveelheid van gevaarlijke stof x uit deel 1 of de hoeveelheid gevaarlijke stoffen van catego
rie x uit deel 2 ;

Q = de hiervoor in deel 1 of deel 2 genoemde drempelwaarde.
Indien deze som gelijk is aan of groter is dan 1 , valt het bedrijf onder de bepalingen van de
richtlijn .

Deze formule wordt voor de volgende gevallen gebruikt :
a) voor de optelling van stoffen en preparaten die in deel 1 voorkomen en in kleinere hoeveelheden dan

de drempelwaarde aanwezig zijn, gecombineerd met de stoffen van deel 2 die tot dezelfde categorie
behoren, en voor de optelling van stoffen en preparaten van deel 2 die tot dezelfde categorie beho
ren ;

b) voor de optelling van de stoffen en preparaten van de categorieën 1 , 2 en 10 die zich in hetzelfde
bedrijf bevinden ;

c) voor de optelling van de stoffen en preparaten van de categorieën 3 , 4, 5 , 6 , 7 , a), 7 , b) en 8 die zich
in hetzelfde bedrijf bevinden.

BIJLAGE II

GEGEVENS EN INLICHTINGEN DIE IN HET IN ARTIKEL 9 BEDOELDE VEILIGHEIDS
RAPPORT AAN DE ORDE MOETEN KOMEN

1 . Inlichtingen over het bedrijf :
a) de geografische ligging van het bedrijf, de heersende meteorologische omstandigheden en de daaruit

voortvloeiende risico's ;

b) het maximum aantal personen dat in het bedrijf werkzaam is en met name het maximum aantal
personen dat aan het risico van een zwaar ongeval is blootgesteld, en een indicatie van het maximum
aantal personen dat op een willekeurig moment in het bedrijf aanwezig kan zijn ;
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c) een algemene beschrijving van de technische processen voor elke installatie ;

d) een beschrijving van de afdelingen van het bedrijf die vanuit het oogpunt van de veiligheid belangrijk
zijn, de risicobronnen van een zwaar ongeval en de omstandigheden waaronder een zwaar ongeval
zich zou kunnen voordoen, alsmede een beschrijving van de geplande preventieve maatregelen.

2 . Inlichtingen over de gevaarlijke stoffen die in elke installatie of opslagplaats of elders in het bedrijf
aanwezig zijn en die een risico van een zwaar ongeval kunnen opleveren :

a) een beschrijving van de in significante hoeveelheden aanwezige gevaarlijke stoffen met vermelding
van de chemische naam, het CAS-nummer, de naam volgens de IUPAC-nomenclatuur, andere bena
mingen, de molecuulformule, de zuiverheidsgraad, de voornaamste verontreinigingen en de relatieve
percentages daarvan ;

b) de hoeveelheid (orde van grootte) van de aanwezige gevaarlijke stof of stoffen ;

c) de door de exploitant vastgestelde methoden en voorzorgsmaatregelen in verband met behandeling,
opslag en brandbestrijding ;

d) de aan de exploitant ter beschikking staande middelen om de stof te neutraliseren ;

e) een indicatie van zowel de onmiddellijk als de later optredende gevaren voor mens en milieu ;

f) het chemische en/of fysische gedrag onder normale gebruiksomstandigheden tijdens het proces ;

g) de vormen waarin de stoffen kunnen voorkomen of waarin zij in geval van voorzienbare abnormale
omstandigheden kunnen worden omgezet.

3 . Inlichtingen over de installatie of de opslagplaats :

a) beschikbare detectie- en analysemiddelen waaronder een beschrijving van de gebruikte methoden of
verwijzingen naar de wetenschappelijke literatuur ;

b) de fase waarin de stoffen in de installatie worden of kunnen worden gebruikt ;

c) eventueel andere gevaarlijke stoffen , waarvan de aanwezigheid invloed kan hebben op het mogelijke
risico van een zwaar ongeval ;

d) de bestaande regelingen om ervoor te zorgen dat de noodzakelijke technische middelen om het veilig
bedrijf van de installatie of de opslagplaats te waarborgen en eventuele storingen te verhelpen, te
allen tijde beschikbaar zijn .

4 . Inlichtingen over mogelijke zware ongevallen :

a) bijzonderheden over de belangrijkste scenario's voor mogelijke zware ongevallen waarbij aandacht
wordt besteed aan domino-effecten op. nabijgelegen installaties , opslagplaatsen of bedrijven en een
algemene beoordeling wordt gemaakt van de kans dat een dergelijke gebeurtenis plaatsvindt ;

b) een samenvatting van de voorvallen die bij het op gang brengen van deze scenario's een belangrijke
rol kunnen spelen, alsmede een beoordeling van de omvang en ernst van de gevolgen ;

c) de door de exploitant vastgelegde maatregelen in geval van verspreiding van gevaarlijke stoffen door
een ongeval , waaronder het interne rampenplan dat krachtens artikel 1 1 is opgesteld .

5 . Inlichtingen over het beheersysteem en de organisatie van het bedrijf, voor zover deze van belang zijn
voor de preventie van, de voorbereiding van de betrokkenen op en het optreden bij een zwaar ongeval :

a) een samenvatting van het krachtens artikel 6 door de exploitant uitgewerkte preventiebeleid voor
zware ongevallen ;

b) een overzicht van de organisatiestructuur voor de verwezenlijking van de doelstellingen van het pre
ventiebeleid voor zware ongevallen , waaronder de functie en de naam van de personen met belang
rijke verantwoordelijkheden en hun specifieke taken ;

c) de bedrijfstechnische systemen voor de controle en het toezicht op de inhoud en de tenuitvoerlegging
van het preventiebeleid voor zware ongevallen, met inbegrip van de evaluatie van de doelmatigheid
van de beveiliging ;



Nr. C 106/20 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 14 . 4 . 94

d) een analyse van de opleidingsbehoefte van personen die verantwoordelijk zijn voor de tenuitvoerleg
ging van en het toezicht op het preventiebeleid voor zware ongevallen ;

e) een samenvatting van de voor de veiligheid kritische procedures voor de exploitatie, het onderhoud
en de voorbereidheid op een noodsituatie van het bedrijf en de afzonderlijke installaties of opslag
plaatsen, met inbegrip van een beoordeling van mogelijk menselijk falen ;

f) de voor de planning van wijzigingen aan bestaande installaties of opslagplaatsen of voor het ontwerp
van een nieuwe installatie of opslagplaats vastgestelde procedures ;

g) de rol van het personeel , inclusief dat van contractwerknemers, bij het preventiebeleid voor zware
ongevallen en de tenuitvoerlegging en de beoordeling daarvan ;

h) het interne systeem voor de melding van zware ongevallen of bijna-ongevallen, met name die waarbij
krachtens deze richtlijn ingevoerde beschermende maatregelen hebben gefaald, het onderzoek daar
naar en de follow-up.

BIJLAGE III

IN DE IN ARTIKEL 11 BEDOELDE RAMPENPLANNEN OP TE NEMEN GEGEVENS EN
INLICHTINGEN

1 . Interne rampenplannen

a) de naam of functie van de personen die bevoegd zijn om noodprocedures in werking te laten treden
en van de persoon die belast is met de leiding en coördinatie van de maatregelen ter bestrijding van
een ongeval op het terrein ;

b) de naam of functie van de persoon die verantwoordelijk is voor de contacten met de voor het externe
rampenplan verantwoordelijke instantie ;

c) voor te voorziene omstandigheden of gebeurtenissen die een doorslaggevende rol zouden kunnen
spelen bij het ontstaan van een zwaar ongeval, een beschrijving van de te nemen maatregelen ter
beheersing van de toestand of de gebeurtenis en ter beperking van de gevolgen daarvan, met inbegrip
van een beschrijving van de beschikbare veiligheidsuitrusting en middelen ;

d) de maatregelen ter beperking van het risico voor personen op het terrein, waaronder het alarmsys
teem en de gedragsregels bij het afgaan van het alarm ;

e) de regelingen om de instantie die verantwoordelijk is voor het in werking laten treden van het ex
terne rampenplan, bij een ongeval snel in te lichten, het soort inlichtingen dat onmiddellijk moet
worden verstrekt en de regelingen voor het verstrekken van uitvoeriger inlichtingen wanneer deze
beschikbaar komen ;

f) de regelingen voor de opleiding van het personeel voor het vervullen van taken die van hen verwacht
worden en indien nodig de coördinatie hiervan met de externe hulpdiensten ;

g) de regelingen voor de verlening van steun aan externe bestrijdingsmaatregelen .

2 . Externe rampenplannen

a) de naam of functie van de personen die bevoegd zijn om noodprocedures in werking te laten treden
en van de personen die belast zijn met de leiding en coördinatie van de maatregelen buiten het
terrein ;

b) de regelingen om snel op de hoogte te worden gesteld van eventuele voorvallen en alarmerings- en
oproepprocedures ;

c) de regelingen voor de coördinatie van de middelen die noodzakelijk zijn voor de uitvoering van het
externe rampenplan ;

d) de regelingen voor de verlening van steun aan bestrijdingsacties op het terrein ;
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e) de regelingen voor bestrijdingsacties buiten het terrein ;

f) de regelingen voor het verstrekken van specifieke informatie over het voorval en de wijze waarop het
publiek zich dient te gedragen ;

g) de regelingen voor het verstrekken van informatie aan de hulpdiensten van andere Lid-Staten bij een
zwaar ongeval met mogelijke grensoverschrijdende gevolgen .

BIJLAGE IV

DE AAN HET PUBLIEK IN HET KADER VAN DE TOEPASSING VAN ARTIKEL 13, LID 1 , TE
VERSTREKKEN INLICHTINGEN

1 . De naam van de exploitant en het adres van het bedrijf.

2 . De functie van de persoon die de inlichtingen verstrekt.

3 . Een bevestiging dat het bedrijf zich aan de voorschriften en/of bestuursrechtelijke bepalingen ter uit
voering van de richtlijn moet houden en dat de in artikel 6, lid 3 , genoemde kennisgeving of het in
artikel 9, lid 1 , genoemde veiligheidsrapport bij de bevoegde autoriteit is ingediend.

4 . Een begrijpelijke toelichting op de activiteit of activiteiten van het bedrijf.

5 . De gewone benaming of in geval van gevaarlijke stoffen die onder deel 2 van bijlage I vallen, de
algemene naam of algemene gevarenklasse van de stoffen en preparaten in het bedrijf die een zwaar
ongeval kunnen veroorzaken, onder vermelding van de belangrijkste gevaarlijke eigenschappen.

6 . Algemene gegevens inzake de aard van de risico's van zware ongevallen, waaronder de mogelijke
gevolgen voor de bevolking en het milieu .

7 . Toereikende informatie over de wijze waarop de betrokken bevolking bij een ongeval zal worden
gewaarschuwd en op de hoogte zal worden gehouden .

8 . Toereikende informatie over de maatregelen die de betrokken bevolking bij een ongeval moet nemen
en de wijze waarop zij zich daarbij dient te gedragen .

9 . Een bevestiging dat de exploitant verplicht is toereikende regelingen op het terrein te treffen, bij voor
beeld voor de contacten met hulpdiensten, om ongevallen het hoofd te bieden en de gevolgen daarvan
tot een minimum te beperken .

10 . Een verwijzing naar het externe rampenplan dat is opgesteld om de gevolgen van een ongeval buiten
het terrein het hoofd te bieden, met een advies om alle aanwijzingen of instructies van hulpdiensten ten
tijde van een ongeval op te volgen .

11 . Bijzonderheden over de wijze waarop alle ter zake dienende inlichtingen kunnen worden ingewonnen,
waarbij aan de voorschriften van vertrouwelijkheid als vastgelegd in de nationale wetgeving moet wor
den voldaan .
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Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de maatregelen van de Gemeenschap op
het gebied van de statistiek

(94/C 106/05)

(Voor de EER relevante tekst)

(COM(94) 78 def. — 94/0026(CNS)

(Door de Commissie ingediend op 10 maart 1994)

Overwegende dat het voor de voorbereiding en de reali
sering van de prioritaire communautaire maatregelen op
statistisch gebied nodig is statistische programma's met
een middellange of korte looptijd ten uitvoer te leggen,
waarin rekening wordt gehouden met de op nationaal en
communautair vlak beschikbare middelen ;

Overwegende dat het speciale karakter van de commu
nautaire statistische organisatie, dat berust op het feit dat
de nationale statistische systemen er zowel de basis als
het verlengstuk van vormen, een bijzonder hechte sa
menwerking vereist in het kader van het Comité statis
tisch programma, dat is opgericht bij Besluit
89/382/EEG, Euratom O voor de uitwerking van
rechtsinstrumenten ter begeleiding en omlijsting van de
functionering en ontwikkeling van deze organisatie ;

Overwegende dat de door de Raad van de Europese
Unie voor de diverse statistische gebieden ingestelde co
mités bij de voorbereiding van de statistische pro
gramma's met een middellange of korte looptijd de hun
toevertrouwde functies moeten uitoefenen ;

Overwegende dat bij de in deze verordening voorge
stelde organisatie het in artikel 3 B van het Verdrag tot
oprichting van de Europese Gemeenschap neergelegde
subsidiariteitsbeginsel in acht wordt genomen, aangezien
de verordening regels en beginselen bevat die alle Lid
Staten in acht moeten nemen om ervoor te zorgen dat de
communautaire statistieken vergelijkbaar zijn en aange
zien zij de verdeling van de bevoegdheden tussen de na
tionale en de communautaire statistische instanties be
schrijft met het oog op een effectieve uitvoering van het
statistisch programma ; dat de doelstellingen van de voor
gestelde maatregelen niet in voldoende mate kunnen
worden bereikt door de Lid-Staten alleen , aangezien en
kel de Commissie voorstellen kan doen en alleen zij de
harmonisatie van de statistische informatie op commu
nautair niveau kan coördineren ;

Overwegende dat ter verzekering van het recht op infor
matie voor alle burgers , dat een van de grondslagen van
de democratie in de Lid-Staten is , de communautaire
statistieken op zeer ruime schaal moeten worden ver
spreid ;

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 213 ,

Gelet op het voorstel van de Commissie ,

Gezien het advies van het Europees Parlement,

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Co
mité,

Gezien het advies van het Europees Monetair Instituut,

Overwegende dat de Gemeenschap voor het uitstippelen
en uitvoeren van, het toezicht op en de evaluatie van het
in het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen
schap genoemde beleid haar besluiten moet kunnen base
ren op actuele , betrouwbare en relevante communautaire
statistieken die van Lid-Staat tot Lid-Staat vergelijkbaar
zijn ;

Overwegende dat om de uitvoerbaarheid, samenhang en
vergelijkbaarheid van de communautaire statistieken te
garanderen, zowel de samenwerking met de instellingen
die op nationaal en communautair niveau bijdragen aan
de produktie van deze informatie , als de coördinatie van
hun activiteiten moeten worden versterkt om zo een
communautair statistisch systeem op te bouwen ;

Overwegende dat de genoemde instellingen een zo groot
mogelijke onpartijdigheid en professionalisme bij de pro
duktie van de communautaire statistieken moeten waar
borgen en dezelfde beginselen ten aanzien van hun ge
drag en arbeidsethos in acht moeten nemen ;

Overwegende dat ingevolge de Overeenkomst inzake de
Europese Economische Ruimte de statistische informatie
moet worden geproduceerd en verspreid , die nodig is om
inzicht te krijgen in alle economische, sociale en milieu
aspecten van de Europese integratie en om hierop toe
zicht te kunnen uitoefenen ;

Overwegende dat de Economische Commissie voor Eu
ropa van de Verenigde Naties op 15 april 1992 een reso
lutie over de grondbeginselen van de officiële statistiek
heeft goedgekeurd ; (') PB nr. L 181 van 28 . 6 . 1989 , blz . 47 .
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levering van deze statistieken aan de Instellingen van de
Gemeenschap, de Regeringen, de economische en sociale
subjecten, de academische wereld en het grote publiek
(de gebruikers).

2 . De maatregelen van de Gemeenschap op het gebied
van de statistiek worden uitgevoerd door de bureaus
voor de statistiek en door de andere instellingen die op
nationaal niveau (nationale instanties) en op communau
tair niveau (communautaire instantie) verantwoordelijk
zijn voor de produktie van communautaire statistieken
als omschreven in artikel 2 .

3 . Onder communautaire instantie wordt verstaan de
dienst die bij beschikking van de Commissie is vastge
steld voor de uitvoering van de taken op statistisch ge
bied, die haar door het Verdrag of door de secundaire
wetgeving zijn toebedeeld .

4 . Het Europese Monetair Instituut en de nationale
centrale banken nemen geen deel aan de maatregelen
van de Gemeenschap op het gebied van de statistiek. In
artikel 8 wordt de samenwerking tussen de Commissie en
het Europees Monetair Instituut geregeld .

Artikel 2

Produktie van communautaire statistieken

Overwegende dat de vertrouwelijke gegevens die de na
tionale en communautaire statistische instanties voor de
produktie van de communautaire statistieken moeten
verzamelen, beschermd moeten worden ten einde zich
van het vertrouwen van de informatieplichtigen te verze
keren ; dat de geheimhouding van statistische gegevens in
alle Lid-Staten op dezelfde beginselen moet zijn geba
seerd ;

Overwegende dat de specifieke regels voor de behande
ling van persoonsgegevens in het kader van de uitvoering
van het statistisch programma van de Gemeenschap in
overeenstemming moeten zijn met de op Unie-niveau ge
nomen wettelijke maatregelen inzake de behandeling van
persoonsgegevens en het vrije verkeer van die gegevens ;

Overwegende dat het Verdrag tot oprichting van de Eu
ropese Gemeenschap op bepaalde gebieden van de statis
tische informatie bevoegdheden heeft toegekend aan het
Europese Monetair Instituut, dat het moet uitoefenen
zonder instructies te vragen aan of te aanvaarden van
communautaire Instellingen of instanties , Regeringen van
Lid-Staten of enig andere instantie ; dat moet worden ge
zorgd voor een goede coördinatie tussen de desbetref
fende activiteiten van de instellingen op nationaal en
communautair niveau die aan de produktie van commu
nautaire statistieken bijdragen enerzijds en van het Euro
pees Monetair Instituut anderzijds ;

Overwegende dat de in deze verordening neergelegde
bepalingen een stap in de richting van de creatie van een
communautair statistisch systeem vormen ;

Overwegende dat onderstaande comités zijn geraad
pleegd :
— het Comité statistisch programma,
— het Comité voor monetaire, financiële en betalingsba

lansstatistiek, opgericht bij Besluit 91 / 115 /EEG (x),
— het Europees Raadgevend Comité voor statistische

informatie op economisch en sociaal gebied, opge
richt bij Besluit 91 / 116/EEG (2),

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

HOOFDSTUK I

COMMUNAUTAIRE MAATREGELEN OP HET GEBIED
VAN DE STATISTIEK

Artikel 1

Doelstellingen en uitvoerders van de maatregelen
1 . Het doel van de maatregelen van de Gemeenschap
op het gebied van de statistiek is de systematische pro
duktie van communautaire statistieken ten behoeve van
het uitstippelen en uitvoeren van, het toezicht op en de
evaluatie van het communautair beleid en de regelmatige

1 . De communautaire statistieken vormen kwantita
tieve, geaggregeerde en representatieve informatie , die
wordt verkregen door het verzamelen en systematisch
behandelen van gegevens die worden geproduceerd over
eenkomstig het statistisch meerjarenprogramma van de
Gemeenschap en die worden benut volgens de in deze
verordening omschreven besluitvormingsprocedures .

2 . Om de vergelijkbaarheid van de resultaten te waar
borgen worden de communautaire statistieken geprodu
ceerd aan de hand van uniforme normen en in voorko
mend geval geharmoniseerde methoden .

3 . De produktie van communautaire statistieken om
vat alle activiteiten die nodig zijn voor de voorbereiding,
verzameling, opslag, bewerking, samenstelling, analyse
en verspreiding van statistische informatie .

HOOFDSTUK II

HET COMMUNAUTAIR STATISTISCH PROGRAMMA

Artikel 3

Besluitvormingsprocedure voor het communautair statis
tisch meerjarenprogramma

1 . Het communautair statistisch programma bevat de
richtsnoeren, hoofdonderwerpen en doelstellingen van de
voor een periode van maximaal vijf jaar beoogde activi
teiten . Het vormt het kader voor de produktie van alle
communautaire statistieken en kan periodiek worden bij
gewerkt.

o PB nr. L 59 van 6 . 3 . 1991 , blz . 19 .
(2) PB nr. L 59 van 6 . 3 . 1991 , blz . 21 .
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2 . Overeenkomstig artikel 105 , lid 4 , van het Verdrag
tot oprichting van de Europese Gemeenschap wordt het
Europees Monetair Instituut geraadpleegd over het voor
stel voor het statistisch programma van de Gemeenschap
en over de voorgestelde bijgewerkte versies daarvan . De
Commissie houdt voor zover mogelijk rekening met de
behoeften van het Europees Monetair Instituut .

3 . De Commissie legt de richtsnoeren in verband met
de opstelling van het communautair statistisch pro
gramma voor onderzoek voor aan het Comité statistisch
programma (CSP) en , in voorkomend geval , ook aan het
Europees Raadgevend Comité voor statistische informa
tie op economisch en sociaal gebied en het Comité voor
monetaire , financiële en betalingsbalansstatistiek.

worden door de Commissie vastgesteld volgens de proce
dure van artikel 20 , lid 3 .

3 . De Commissie stelt de voor de uitvoering van de
overige specifieke statistische maatregelen nodige toepas
singsbepalingen vast volgens de procedure van artikel 20,
lid 2 .

Artikel 6

Inhoud van de specifieke maatregelen
1 . Wanneer de communautaire statistieken op com
munautaire bepalingen zijn gebaseerd, moeten hierin de
parameters gedefinieerd worden die nodig zijn om het
vereiste kwaliteitsniveau te bereiken, dit wil zeggen de
statistische eenheden en de groep betrokken responden
ten, alsmede de onderwerpen waarop de enquêtegege
vens betrekking hebben en de omvang en de frequentie
van de enquêtes .

2 . Wanneer de communautaire statistieken het pro
dukt zijn van een vrije samenwerking van de Lid-Staten
met de Commissie , is er voor individuen of andere statis
tische eenheden geen enkele verplichting informatie te
verstrekken, tenzij deze verplichting in de nationale wet
geving is opgenomen.

Artikel 7

Verdeling van bevoegdheden

De uitvoering van de specifieke statistische maatregelen
valt onder de bevoegdheid van de nationale instanties ,
tenzij in de juridische bepalingen die aan een bepaalde
reeks statistieken ten grondslag liggen, anders is bepaald .
Indien de nationale instanties deze maatregelen niet uit
voeren, kunnen de communautaire statistieken in overleg
met de betrokken nationale instantie door de commu
nautaire instantie worden geproduceerd .

Artikel 8

Samenwerking tussen de Commissie en het Europese Mo
netair Instituait

Om de noodzakelijke coherentie tussen de voor hun ei
gen behoeften aan informatie geproduceerde statistieken
te waarborgen, werken de Commissie en het Europees
Monetair Instituut nauw met elkaar samen, waarbij zij
terdege rekening houden met de in artikel 9 neergelegde
beginselen . Het Comité voor monetaire , financiële en be
talingsbalansstatistiek neemt binnen de grenzen van zijn
bevoegdheden aan deze samenwerkingsprocedure deel .

HOOFDSTUK IV

BEGINSELEN

Artikel 9

Beginselen

1 . Ten einde vanuit professioneel en ethisch oogpunt
een zo hoog mogelijk peil te waarborgen, zijn de com

Artikel 4

Jaarlijkse communautaire werkprogramma's
1 . Voor de uitvoering van het communautair statis
tisch meerjarenprogramma wordt ieder jaar een werk
programma opgesteld .

2 . Ieder jaar legt de Commissie tijdens het eerste se
mester de richtsnoeren voor de tenuitvoerlegging van het
communautair statistisch programma en met name de
prioriteiten van de beoogde maatregelen voor onderzoek
aan het CSP voor ; hierbij wordt rekening gehouden met
de op nationaal en communautair vlak beschikbare mid
delen en met de communautaire bepalingen ter zake .

De Commissie houdt voor zover mogelijk rekening met
het commentaar van het CSP en zij geeft hieraan het ge
volg dat haars inziens het best is .

HOOFDSTUK III

TENUITVOERLEGGING

Artikel 5

Grondslagen voor de communautaire statistiek
1 . De in het kader van het communautair statistisch
programma geproduceerde statistieken worden uitge
voerd als specifieke statistische maatregelen die zijn ge
baseerd op communautaire bepalingen of op een vrije sa
menwerking tussen de Lid-Staten en de Commissie .

2 . Specifieke statistische maatregelen

— met een looptijd van niet meer dan een jaar, en

— waarvoor gegevens moeten worden verzameld die
hetzij reeds als administratieve en statistische gege
vens beschikbaar zijn of door de bevoegde nationale
instanties kunnen worden geleverd , hetzij direct kun
nen worden verzameld , in welk geval de extra kosten op
nationaalvlak ten lastevan de Gemeenschap komen,
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maatregelen van de Gemeenschap op statistisch gebied in
acht te nemen .

HOOFDSTUK V

VERSPREIDING

Artikel 10

Werking

1 . Onder verspreiding wordt verstaan alle wijzen
waarop niet-vertrouwelijke communautaire statistieken
toegankelijk worden gemaakt voor de gebruikers .

2 . De verspreiding wordt aldus geregeld dat een on
partijdige en gemakkelijke toegang tot de communau
taire statistische informatie in de gehele Europese Ge
meenschap gegarandeerd is .

munautaire statistieken op de volgende beginselen geba
seerd : onpartijdigheid , betrouwbaarheid , relevantie , kos
teneffectiviteit, statistische geheimhouding en transparan
tie .

2 . In deze verordening worden deze beginselen als
volgt omschreven :
Onpartijdigheid: De communautaire statistieken worden
op objectieve , wetenschappelijke en onbevooroordeelde
wijze geproduceerd, zonder inmenging van politieke of
andere belangengroepen, met name ten aanzien van de
keuze van de wetenschappelijke technieken, definities en
methoden die het meest geschikt zijn om de in deze ver
ordening neergelegde doelstellingen te verwezenlijken .
Na het gereedkomen van de statistieken worden de re
sultaten zo spoedig mogelijk en met inachtneming van
dit onpartijdigheidsbeginsel bij de verspreiding aan alle
gebruikers beschikbaar gesteld .

Betrouwbaarheid: De communautaire statistieken moeten
een zo getrouw mogelijk beeld geven van de realiteit die
zij geacht worden te analyseren . De gebruikers worden
in kennis gesteld van de gebruikte bronnen, methoden en
procedures .

Relevantie : Bij de vaststelling van de gebieden waarvoor
en van de schaal waarop communautaire statistieken
worden geproduceerd, wordt uitgegaan van duidelijk
vastgestelde behoeften die uit de doelstellingen van de
Gemeenschap voortvloeien ; voorts wordt de verzameling
van gegevens beperkt tot wat nodig is om de beoogde
resultaten te bereiken . De nationale en communautaire
instanties houden nieuwe ontwikkelingen op econo
misch, sociaal, bevolkings- en milieugebied steeds in het
oog en stellen de maatregelen voor die nodig zijn om
belangrijke gebieden te gaan analyseren en de produktie
van informatie die voor de doelstellingen van de Ge
meenschap niet meer van belang is , te staken .

Kosteneffectiviteit :Bij de produktie van communautaire
statistieken wordt optimaal gebruik gemaakt van alle be
schikbare middelen en wordt de last voor de responden
ten zo gering mogelijk gehouden . De arbeidsbelasting en
de kosten die de produktie van communautaire statistie
ken met zich meebrengt voor de nationale en commu
nautaire instanties , moeten in verhouding staan tot het
belang van de nagestreefde resultaten/voordelen .

Statistische geheimhouding : Individuele gegevens over na
tuurlijke personen en sociaal-economische subjecten, die
rechtstreeks voor statistische doeleinden zijn verzameld
of indirect aan administratieve of andere bronnen zijn
ontleend, worden beschermd tegen niet-statistisch ge
bruik en onrechtmatige openbaarmaking .

Transparantie : De informatieplichtigen hebben recht op
informatie over de rechtsgrond, de doeleinden waarvoor
om de gegevens wordt verzocht en de toegepaste be
schermingsmaatregelen . De met de verzameling van ge
gevens voor communautaire statistieken belaste instanties
nemen de nodige maatregelen om de vereiste informatie
te verstrekken.

3 . De nationale en communautaire statistische instan
ties dienen deze beginselen bij de uitvoering van de

Artikel 11

Samenwerking tussen de nationale en communautaire sta
tistische instanties

1 . De bureaus voor de statistiek van de Lid-Staten en
de Gemeenschap hebben toegang tot alle communautaire
statistieken die bij de nationale en communautaire in
stanties beschikbaar zijn en die niet onder de statistische
geheimhouding vallen ; zij mogen deze gegevens gebrui
ken voor verspreiding .

2 . Alle andere statistische instanties zijn binnen de
grenzen van hun bevoegdheid verantwoordelijk voor de
verspreiding van statistieken die op basis van door hen
verzamelde en opgeslagen gegevens zijn opgesteld .

3 . De verdeling van de verantwoordelijkheden tussen
de nationale instanties kan in elke Lid-Staat overeen
komstig de wetgeving of gebruiken van dat land verschil
lend worden geregeld .

4 . De toegangsvoorwaarden voor gebruikers zijn af
hankelijk van het prijsbeleid van elke instantie en geba
seerd op wederzijdse informatie en samenwerking tussen
de nationale en communautaire statistische instanties .

Artikel 12

Organisatie van de verspreiding
Alle noodzakelijke uitvoeringsmaatregelen, met name
betreffende de organisatie van de verspreiding, de infor
matie en de samenwerking tussen de nationale en com
munautaire statistische instanties worden door de Com
missie genomen na overleg met het CSP overeenkomstig
de procedure van artikel 20 , lid 2 .
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HOOFDSTUK VI

STATISTISCHE GEHEIMHOUDING

Artikel 13

Definities

De door de nationale en communautaire instanties ge
bruikte communautaire statistische gegevens worden als
vertrouwelijk beschouwd indien hierdoor statistische
eenheden direct of indirect kunnen worden geïdentifi
ceerd en aldus individuele gegevens worden onthuld,
tenzij deze statistische gegevens aan voor het publiek be
schikbare bronnen zijn ontleend .

Artikel 14

Gegevensstromen tussen de nationale en communautaire
statistische instanties (samenwerking)

1 . Behoudens andersluidende bepalingen in het besluit
van Gemeenschapsrecht betreffende de communautaire
statistiek waarvoor de betrokken gegevens zijn verza
meld, kan de bevoegde nationale instantie vertrouwelijke
gegevens die niet tot directe identificatie kunnen leiden,
overdragen aan andere nationale instanties of aan de in
artikel 1 , lid 3 , omschreven communautaire autoriteit
wanneer deze overdracht noodzakelijk is voor de pro
duktie van specifieke communautaire statistieken .

2 . Vertrouwelijke statistische gegevens waarvan de
overdracht geregeld wordt in een besluit van Gemeen
schapsrecht betreffende de communautaire statistiek
worden door de nationale instanties overgedragen over
eenkomstig Verordening (Euratom, EEG) nr. 1588 /90
van de Raad van 11 juni 1990 betreffende de toezending
van onder de statistische geheimhoudingsplicht vallende
gegevens aan het Bureau voor de Statistiek van de Euro
pese Gemeenschappen ( 1).

Artikel 15

Gebruik van vertrouwelijke gegevens
Vertrouwelijke gegevens die uitsluitend voor statistische
doeleinden zijn verzameld, worden door de nationale en
communautaire instanties niet voor andere dan statisti
sche doeleinden gebruikt .

Artikel 16

Toegang tot en gebruik van administratieve gegevens
De nationale en communautaire statistische instanties
hebben binnen de grenzen van hun bevoegdheden toe
gang tot uittreksels van administratieve bestanden op de
verschillende gebieden van hun openbaar bestuur, voor
zover deze gegevens noodzakelijk zijn om communau
taire statistieken te produceren, zodat de enquêtelast
voor de ondervraagde eenheden wordt vermeden .

Artikel 17

Toegang voor wetenschappelijke en andere statistische
doeleinden

Instellingen voor wetenschappelijk onderzoek, onderzoe
kers en instanties die verantwoordelijk zijn voor de pro
duktie van niet-communautaire statistieken, kunnen toe
gang krijgen tot vertrouwelijke gegevens die niet tot di
recte identificatie kunnen leiden, indien de nationale
wetgeving hetzelfde niveau van bescherming tegen niet
statistisch gebruik biedt en openbaarmaking onderwor
pen is aan de in artikel 18 omschreven beschermings
maatregelen .

Artikel 18

Beschermingsmaatregelen
1 . Op nationaal en communautair niveau worden alle
wetgevende, administratieve, technische en organisatori
sche maatregelen genomen die voor de fysieke en logi
sche bescherming van vertrouwelijke gegevens en voor
het voorkomen van enige onrechtmatige openbaarma
king bij de verspreiding van communautaire statistieken
nodig zijn .

2 . Degenen die namens de nationale en communau
taire statistische instanties toegang hebben tot gegevens
die ingevolge de communautaire wetgeving onder de sta
tistische geheimhoudingsplicht vallen , zijn ook nog na
beëindiging van hun functies aan deze wetgeving onder
worpen .

Artikel 19

Comité statistisch geheim

Alle maatregelen die noodzakelijk zijn om dit hoofdstuk
ten uitvoer te leggen en met name de bepalingen die tot
doel hebben te waarborgen dat alle nationale en commu
nautaire instanties dezelfde normen toepassen om open
baarmaking van vertrouwelijke communautaire statisti
sche gegevens te voorkomen, worden vastgesteld volgens
de procedure van artikel 21 , lid 2 .

HOOFDSTUK VII

SLOTBEPALINGEN

Artikel 20

Werking van het Comité statistisch programma
1 . De Commissie wordt bijgestaan door het Comité
statistisch programma, genoemd in artikel 1 van Besluit
89/382/EEG, Euratom van de Raad.

2 . De vertegenwoordiger van de Commissie legt het
comité een ontwerp voor van de te nemen maatregelen .
Het comité brengt advies uit over dit ontwerp binnen een
termijn die de voorzitter kan vaststellen naar gelang van
de urgentie van de materie . Het comité spreekt zich uit
met de meerderheid van stemmen die in artikel 148 , lid
2 , van het Verdrag tot oprichting van de Europese Ge
meenschap is voorgeschreven voor de aanneming van be(') PB nr. L 151 van 15 . 6 . 1990 , blz . 1 .
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sluiten die de Raad van de Europese Unie op voorstel
van de Commissie dient te nemen . Bij stemming in het
comité worden de stemmen van de vertegenwoordigers
van de Lid-Staten gewogen overeenkomstig genoemd ar
tikel . De voorzitter neemt niet aan de stemming deel .

De Commissie stelt maatregelen vast die onmiddellijk
van toepassing zijn . Indien deze maatregelen echter niet
in overeenstemming zijn met het advies dat het comité
heeft uitgebracht, worden zij onverwijld door de Com
missie ter kennis van de Raad van de Europese Unie ge
bracht.

In dat geval :
— stelt de Commissie de toepassing van de maatregelen

waartoe zij heeft besloten uit voor een termijn van
drie maanden vanaf de indiening bij de Raad van de
Europese Unie ;

— kan de Raad van de Europese Unie binnen de in de
voorgaande alinea genoemde termijn met een gekwa
lificeerde meerderheid van stemmen een anderslui
dend besluit nemen.

3 . De vertegenwoordiger van de Commissie legt het
comité een ontwerp voor van de te nemen maatregelen .
Het comité brengt advies uit over dit ontwerp binnen een
termijn die de voorzitter kan vaststellen naar gelang van
de urgentie van de materie . Het comité spreekt zich uit
met de meerderheid van stemmen die in artikel 148 , lid
2 , van het Verdrag tot oprichting van de Europese Ge
meenschap is voorgeschreven voor de aanneming van de
besluiten die de Raad van de Europese Unie op voorstel
van de Commissie dient te nemen. Bij stemming in het
comité worden de stemmen van de vertegenwoordigers
van de Lid-Staten gewogen overeenkomstig genoemd ar
tikel . De voorzitter neemt niet aan de stemming deel .

De Commissie stelt de beoogde maatregelen vast wan
neer zij in overeenstemming zijn met het advies van het
comité .

Wanneer de beoogde maatregelen niet in overeenstem
ming zijn met het advies van het comité of indien geen
advies is uitgebracht, dient de Commissie onverwijld bij
de Raad van de Europese Unie een voorstel in betref
fende de te nemen maatregelen . De Raad van de Euro
pese Unie besluit met gekwalificeerde meerderheid van
stemmen.

Indien de Raad van de Europese Unie na verloop van
een termijn van drie maanden vanaf de indiening van het
voorstel bij de Raad van de Europese Unie geen besluit
heeft genomen, worden de voorgestelde maatregelen
door de Commissie vastgesteld .

Artikel 21

Werking van het Comité statistisch geheim
1 . De Commissie wordt bijgestaan door het Comité
statistisch geheim, dat is opgericht bij artikel 7 van Ver

ordening (Euratom, EEG) nr. 1588 /90 van de Raad van
11 juni 1990 betreffende de toezending van onder de sta
tistische geheimhoudingsplicht vallende gegevens aan het
Bureau voor de Statistiek van de Europese Gemeen
schappen .

2 . De vertegenwoordiger van de Commissie legt het
comité een ontwerp voor van de te nemen maatregelen .
Het comité brengt advies uit over dit ontwerp binnen een
termijn die de voorzitter kan vaststellen naar gelang van
de urgentie van de materie . Het comité spreekt zich uit
met de meerderheid van stemmen die in artikel 148 , lid
2 , van het Verdrag tot oprichting van de Europese Ge
meenschap is voorgeschreven voor de aanneming van de
besluiten die de Raad van de Europese Unie op voorstel
van de Commissie dient te nemen . Bij stemming in het
comité worden de stemmen van de vertegenwoordigers
van de Lid-Staten gewogen overeenkomstig genoemd ar
tikel . De voorzitter neemt niet aan de stemming deel .

De Commissie stelt maatregelen vast die onmiddellijk
van toepassing zijn . Indien deze maatregelen echter niet
in overeenstemming zijn met het advies dat het comité
heeft uitgebracht, worden zij door de Commissie ter
kennis van de Raad van de Europese Unie gebracht.

In dat geval :

— stelt de Commissie de toepassing van de maatregelen
waartoe zij heeft besloten uit voor een termijn van
drie maanden vanaf de indiening bij de Raad van de
Europese Unie ;

— kan de Raad van de Europese Unie binnen de in de
voorgaande alinea genoemde termijn met een gekwa
lificeerde meerderheid van stemmen een anderslui
dend besluit nemen.

Artikel 22

Intrekking van eerdere bepalingen
Artikel 2 , punt 1 , van Verordening (Euratom, EEG) nr.
1588/90 van de Raad van 11 juni 1990 betreffende de
toezending van onder de statistische geheimhoudings
plicht vallende gegevens aan het Bureau voor de Statis
tiek van de Europese Gemeenschappen is hierbij inge
trokken .

Artikel 23

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag
na haar bekendmaking in het Publikatieblad van de Euro
pese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en
is rechtstreeks toepasselijk in elke Lid-Staat .
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III

(Bekendmakingen)

COMMISSIE

Warmte-kracht-koelingsinstallatie — Niet-openbare procedure
(94/C 106/06)

1 . Aanbestedende dienst: Commissie van de Europese
Gemeenschap, Gemeenschappelijk Centrum voor
Onderzoek, Contract Divisie, 1-21020 Ispra.

Tel . (03 32) 78 91 26 . Telefax (03 32) 78 99 25 .

b) Adres: Zie punt 1 .

c) Taal of talen : Alle officiële talen van de Europese
Gemeenschap .

7 . Uiterste datum voor de verzending van de uitnodigin
gen tot inschrijving: De uitnodigingen voor mede
dinging in de aanbesteding worden verzonden bin
nen 3 weken na selectie van de betrokken bedrijven .

8 ., 9 .

2 , a) Wijze van aanbesteding: Inschrijving op uitnodi
ging, in overeenstemming met Richtlijn
93/37/EEG.

b)

c) Vorm van de opdracht: Contract voor publieke
werken .

3 , a) Plaats van uitvoering: Zie punt 1 .

b) Object van de aanbesteding: Ontwerp en bouw
van een nieuwe warmte-kracht-koelingsinstallatie ,
werkend op het principe van cogeneratie, voor de
Instelling Ispra van het Gemeenschappelijk Cen
trum voor Onderzoek (GCO). De bouw van de
installatie moet aan de volgende eisen voldoen :

aan de bestaande warmtevraag ( 10 MW) moet
worden voldaan door de warmte-kracht-installa
tie ;

uitbreiding en optimisatie van het bestaande koe
ling-kringloop-systeem ;

uitsluitend toepassing van de absorptie-technolo
gie voor koeling ;

grootst mogelijke opwekking van elektrische
energie voor intern gebruik van het GCO Ispra
(6 MW).

c) Verdeling in percelen : De opdracht kan niet in fa
sen verdeeld worden.

d) Opstelling van ontwerpen : Zie punt 3 , sub b).

10 . Minimumeisen : De geïnteresseerde bedrijven moeten
aantonen :

dat zij niet failliet zijn, aan het ontbinden zijn, hun
activiteit aan het afstoten zijn, of in een vergelijkbare
situatie verkeren volgens de wet van het land van
statutaire vestiging en dat er geen procedures tegen
hen gaande zijn , die zulks zouden kunnen veroorza
ken ;

dat ze de wettelijke verplichtingen inzake sociale
premies van het land van statutaire vestiging nako
men ;

dat ze de wetten van het land van statutaire vestiging
inzake belastingen en rechten nakomen ;

Ook dient een lijst van de voornaamste uitgevoerde
werken uit de laatste vijf jaar bijgevoegd te worden .

11 . Gunningscriteria : De meest voordelige offerte in ter
men van prijs , kwaliteit, dienstverlening en compe
tentie noodzakelijk voor het uitvoeren van de op
dracht.

12 .

4 .

5 . Rechtsvorm van de combinatie: Geen speciale rechts
vorm is voorgeschreven, maar elke deelnemer zal
zowel gemeenschappelijk als individueel verantwoor
delijk zijn voor de contractuele verplichtingen .

6 , a) Uiterste datum voor de ontvangst van de aanvra
gen tot deelneming: 37 dagen na de dag van de
publikatie .

13 . Overige inlichtingen : Een interne commissie zal uit
het totale aantal aanmeldingen ten hoogste 15 be
drijven selecteren voor deelname aan de mededin
ging. Slechts deze ontvangen de gedetailleerde tech
nische specificaties en de algemene voorwaarden .

Een externe commissie onder voorzitterschap van de
Commissie beoordeelt de ingediende projectvoorstel
lingen en stelt een prioriteitenlijst op .
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14 .De interne commissie beslist uiteindelijk over de
definitieve uitbesteding van het project .

De uitnodiging aan de geselecteerde bedrijven zal
vergezeld worden door de volgende documenten : al
gemene voorwaarden van toepassing op contracten
met het GCO en technische specificaties .

15 . Datum van verzending van de aankondiging:
7 . 4 . 1994 .

16 . Datum van ontvangst van de aankondiging:
7 . 4 . 1994 .

Avicenne Initiatief 1994

(Wetenschappelijke en technologische samenwerking met de Maghreb en andere Middellandse
Zee-landen)

Commissie van de Europese Gemeenschappen
Uitnodiging tot het indienen van voorstellen

(94/C 106/07)

1 . Inleiding

De Commissie start met verscheidene voorbereidende ac
ties om de mogelijkheden na te gaan van wetenschappe
lijke en technologische samenwerking tussen de Euro
pese Unie en derde landen aan de Middellandse Zee, op
drie gebieden die van gemeenschappelijk belang zijn , na
melijk afvalwaterbehandeling, primaire gezondheidszorg
en hernieuwbare energie .

2 . Deelneming

Deze uitnodiging is gericht tot ieder natuurlijk of rechts
persoon, met name tot organisaties en onderzoekinstel
lingen die gevestigd zijn in de Lid-Staten van de Euro
pese Gemeenschap en in de betrokken derde landen aan
de Middellandse Zee (Algerije , Cyprus , Egypte , Israël,
Jordanië, Libanon, Marokko, Malta, Syrië, Turkije, Tu
nesië en de bezette gebieden).

3 . Onderzoekgebieden

De beoogde acties hebben betrekking op de volgende ge
bieden :

1. Afvalwaterbehandeling

a) Gezamenlijke onderzoekvoorstellen

— Toepassingsgerichte benaderingen

1.1 . Afgesloten watercyclus in de industrie .

1.2 . Hergebruik van water (b .v . drinkwater ->
industriewater - > irrigatie).

— Technologiegerichte benaderingen

1.3 . Technologieën voor de behandeling van
met zware metalen vervuild afvalwater.

1.4 . Technologieën voor de behandeling van
met organische stoffen vervuild afvalwater.

1.5 . Technologieën voor de behandeling van
met bacteriologische contaminanten ver
vuild afvalwater.

— Gericht basaal onderzoek

1.6 . Gedrag van belangrijke watervervuilers in
het milieu ; monitoring ; drempelniveau's
voor watervervuiling als een multivariante
functie van het voorziene secundaire wa
tergebruik.

1.7 . Behandeling van vervuild water voor kost
effectieve waterverzuivering en/of herge
bruik van waardevolle vervuilers .

b) Geconcerteerde acties

1.8 . Samenwerkingsnetwerken op de interactie van
water management en publieke gezondheid in
de Middellandse Zee-gebieden .

2. Primaire gezondheidszorg

a) Geconcerteerde acties

2.1 . Samenwerkingsnetwerken op het gebied van
primaire gezondheidszorg.

3. Hernieuwbare energie

a) Gezamenlijke onderzoekvoorstellen

3.1 . Beoordeling, monitoring en vooruitblik van de
potentiële vraag en aanbod van hernieuwbare
energie in de Middellandse Zee-landen.
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3.2 . Integratie van hernieuwbare energie in het so
cio-economisch systeem van plattelandsgebie
den van de Middellandse Zee-landen.

3.3 . Geoptimaliseerde produktie van elektriciteit
van hernieuwbare bronnen volop aanwezig in
de Middellandse Zee-landen .

3.4 . Gebruik van hernieuwbare energie voor het
behandelen van afvalwater.

b) Geconcerteerde acties

3.5 . Samenwerkingsnetwerken op het gebied van
hernieuwbare energie .

4 . Indiening van voorstellen

4.1 . De Commissie nodigt belangstellende personen en
organisaties uit om gezamenlijke voorstellen in te
dienen voor onderzoekprojecten voor één of een
combinatie van de hierboven genoemde gebieden .

4.2 . Gezamenlijke projecten, waaraan kan worden deel
genomen door universiteiten , onderzoekorganisaties
en industriële bedrijven, waaronder ook kleine en
middelgrote ondernemingen, moeten worden uitge
voerd door ten minste twee onafhankelijke , in ver
schillende derde landen aan de Middellandse Zee
gevestigde partners en ten minste éen in een Lid
Staat van de Europese Unie gevestigde partner.
In het algemeen kan het voorgestelde onderzoek
zowel fundamenteel als toegepast zijn . Toegepast
onderzoek moet echter wel precommercieel van
aard zijn . Prôef- of demonstratieprojecten komen
niet in aanmerking voor financiering in het kader
van deze uitnodiging .

4.3 . Voor gezamenlijke projecten worden contracten
voor onderzoek en technologische ontwikkeling
voor gezamenlijke rekening gesloten . In de regel be
draagt de bijdrage van de Unie in contracten voor
gezamenlijke rekening niet meer dan vijftig procent
van de totale kosten, waarbij de rest wordt inge
bracht door de partners . Toch kan de bijdrage van
de Unie, in het geval van in de Unie gevestigde uni
versiteiten en soortgelijke instellingen en van alle in
de derde landen van de Middellandse Zee geves
tigde instellingen, tot 100 % van de extra uitgaven
voor het beoogde onderzoek bedragen .

4.4 . In geconcerteerde acties financiert de Commissie
niet de onderzoekskosten zelf maar slechts tot
100 % van de coördinatiekosten . Dit kan inhouden :
vergaderingen, workshops, verspreiden van informa
tie, korte-termijn uitwisseling/bezoeken van andere
participerende instituten en landen, enz . Gecentrali
seerde faciliteiten als databanken, computertijd, ge
specialiseerde communicatiefaciliteiten en voorberei
ding en verspreiding van referentiemateriaal kan
ook worden gefinancierd . Voorstellen voor gecon
certeerde acties moeten minstens twee partners be
vatten van verschillende derde landen van de Mid
dellandse Zee alsmede ten minste twee partners van
verschillende Lid-Staten van de Europese Unie .

4.5 . Voor beide type projecten zijn voorstellen welkom
die meer participanten bevatten dan het minimum
vereiste aantal en daardoor beter bijdragen aan de
doelstellingen van het Avicenne Initiatief.

Hoewel , het geheel van participanten moet in even
wicht zijn en alle participanten moeten significant
bijdragen aan de doelstellingen van het voorgestelde
project .

4.6 . Formulieren voor het indienen van voorstellen zijn
te verkrijgen bij de delegaties van de Europese Unie
in de niet-communautaire Middellandse Zee-landen
en bij de Commissie van de Europese Gemeenschap
pen, Directoraat-generaal XII . Alleen voorstellen
voor gezamenlijk onderzoek die volledig aan de in
deze uitnodiging gestelde eisen voldoen en die bin
nen de gestelde termijn worden ingediend, komen in
aanmerking. Volledige voorstellen moeten uiterlijk
op 15 . 7 . 1994 ( 17.00) zijn ingediend op het vol
gende adres :

— Commissie van de Europese Gemeenschappen,
Directoraat-generaal voor Wetenschappen, on
derzoek en ontwikkeling (DG XII/B-4), Weten
schappelijke en technische samenwerking met
ontwikkelingslanden - Avicenne Initiatief, Mon
toyerstraat 75 , B- 1 040 Brussel , telex CO
MEU B 21877, telefax (32-2) 296 33 08 .
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Wettelijke aansprakelijkheid in de Lid-Staten
Milieuzaken, nucleaire veiligheid en civiele bescherming

Openbare procedure

(94/C 106/08)

1 . Aanbestedende dienst: Commissie van de Europese
Gemeenschappen, DG Xï - Milieuzaken, nucleaire
veiligheid en civiele bescherming, Eenheid XI . 1 , Ju
ridische dienst, Wetstraat 200, B- 1 049 Brussel .

2 . Aanbestedingsprocedure: Openbare aanbesteding nr.
XI.1 /94.01-1045 .

3 . Betreft: De Europese Commissie is voornemens een
contract te sluiten voor een studie in het kader waar
van in de eerste plaats moet worden geanalyseerd
hoe de nationale wetgevingen inzake wettelijke aan
sprakelijkheid in de Lid-Staten functioneren . Deze
studie moet vervolgens worden uitgebreid tot de
EVA-landen en de Verenigde Staten .

Deze studie moet worden uitgevoerd op basis van
het Groenboek van de Commissie inzake wettelijke
aansprakelijkheid voor het herstel van milieuschade,
een op 17 . 3 . 1993 door de Commissie goedgekeurde
mededeling aan de Raad en het Europees Parlement
(COM(93) 47 def. van 14 . 5 . 1993).

4 . Inhoud van de studie

i . De volgende elementen moeten worden bestu
deerd :

— de betrokken vormen van schade, inclusief imma
teriële schade en persoonlijk letsel , alsook schade
aan privé-eigendom ; de onder de nationale wet
gevingen vallende activiteiten ;

— het in de nationale wetgevingen gehanteerde uit
gangspunt : schuldaansprakelijkheid of risico-aan
sprakelijkheid, eventuele vrijstellingen, bewijslast :
weerlegbaar of onweerlegbaar vermoeden ;

— de verschillen en overeenkomsten tussen de na
tionale wetgevingen van de Lid-Staten ; bij deze
vergelijking moeten ook de respectieve sterke en
zwakke punten van het functioneren van de ver
schillende nationale systemen worden bekeken ;

— de bepalingen inzake schadeloosstelling, alsmede
de hoogte daarvan ;

— de toegang tot de rechter.
ii . Specifieke elementen waaraan aandacht moet
worden besteed :

— het al dan niet functioneren van het systeem in
de praktijk, getoetst aan de desbetreffende wette
lijke bepalingen .

iii . Bij de studie moet ook in beschouwing worden
genomen :

— de bestaande communautaire regelgeving ter
zake ;

— de nog in het ontwerpstadium verkerende com
munautaire regelgeving.

5 . Uitvoeringstermijn : De studie moet 12 maanden na
de ondertekening van het contract voltooid zijn .

6 . Opzet van de studie

— De studie moet in nauwe samenwerking met de
betrokken diensten van de Commissie worden
uitgevoerd ; bij de werkzaamheden moet rekening
worden gehouden met relevante ontwikkelingen,
met name de resultaten van andere studies inzake
wettelijke aansprakelijkheid ;

— er moeten twee tussentijdse rapporten worden in
gediend : het eerste 6 maanden en het tweede 9
maanden na de aanvang van het contract.

7 . Aanvraag van de aanbestedingsstukken

a) Adres : zie punt 1 , de heer L. Kràmer, Eenheid
XI. 1 , BU-5 4/ 11 , tel . (32-2) 299 22 65, telefax
(32-2) 299 10 70 .

De voorkeur wordt gegeven aan aanvragen per
telefax of post ; deze moeten het precieze adres
van de aanvrager bevatten .

b) Uiterste termijn voor indiening van de aanvraag :
25 kalenderdagen na de datum van verschijning
in het Publikatieblad van de Europese Gemeen
schappen .

c) De documentatie is gratis .

8 . Indiening van de inschrijvingen

a) Adres : zie punt 1 , ter attentie van de heer J. J.
Groenendaal , DG XI, Eenheid 3 , Financiën en
contracten, BU-5 3/ 170 .

b) Talen : het voorstel moet in een van de officiële
talen van de Gemeenschap worden opgesteld en
in drievoud worden ingediend op het in punt 1
vermelde adres , ter attentie van de heer J. J.
Groenendaal .

c) Uiterste termijn voor de indiening van de in
schrijvingen : 45 kalenderdagen na de datum van
verschijning in het Publikatieblad van de Euro
pese Gemeenschappen .

9. Wijze van financiering en betaling

a) De aanbesteding moet gebaseerd zijn op vaste
prijzen .
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b) De betalingsregeling is vermeld in het aanbeste
dingsdossier en is die welke bij de Commissie van
toepassing is voor studiecontracten .

10 . Gunningscriteria

Naast de in de oproep vermelde gunningscriteria zal
voor de toewijzing van de opdracht het volgende cri
terium worden gehanteerd :

— voorstel opgesteld in een van de officiële talen
van de Europese Gemeenschap en in drievoud in
gediend.

De aanvraag zal tevens worden beoordeeld aan
de hand van de volgende criteria :

— ervaring op wetgevingsgebied ;
— praktische kennis van het aansprakelijkheids

recht ;

— beschikking over een netwerk dat toegang geeft
tot relevante informatie in de Lid-Staten en an
dere staten die voor deze studie van belang zijn ;

— het vermogen eventuele oplossingen te ontwikke
len .

11 . Uiterste termijn voor verzending van de kennisge
ving: 8 . 4 . 1994 .

12 . Datum van ontvangst van de kennisgeving door het
Bureau voor officiële publikaties der Europese Ge
meenschappen : 8 . 4 . 1994 .
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